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A  m i  f> a iiQ u n k .
A napokban két falura járó lapot tiltottak be. Az 

indokolás szerint azért, mert a mai nehéz és válságos 
időkben tüzes csóvákkal jártak az elkeseredés szalma- 
kazalán, akkor, amidőn a nemzet minden fiának kézt kézbe 
téve kell dolgozni mindazért, amit elvesztettünk.

Nem sajnáljuk a két lapot, mert ez a hang a forra­
dalmi idők, a pusztulást hirdetők hangja, mely a falusi 
és polgári társadalom máglyatüzénél akar uj világot terem­

teni. Ez a hang nem a mi hangunk, hanem a vészt hir­
dető, károgó hollóké, akik a gazdasági kiizisben a maguk 
hasznát keresik, legyen az akár egyéni, akár anyagi, 
vagy politikai előny.

De igenis sajnáljuk mély, őszinte részvéttel a falu 
népét, a két lap olvasótáborát, amelyet ilyen kegyetlen 
csalódás ért. Igen, úgy járt ez az olvasótömeg, mint aki 
fut a szivárványhid felé, lázas lihegéssel szalad a fény,
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az ígéret földje felé s közben elvesztette szeme elöl. Úgy 
járt ez a tábor, mint akit hirtelen fejbekólintottak. Bó­
dultán. kábultan mered maga elé, megcsaltnak. kiuzso- 
rázottnak. szegénynek érzi magát, mert amiről azt hitte, 
hogy a tiszta igazság és a nemzet javát szolgálja, arról a 
nemzet őre. a kormány állapítja meg, hogy helytelen utón 
marsol és akaratlanul is tüzet gyújt maga körül.

A nagy Széchenyi mondását idézzük: „A szélsőségek 
sohasem vezetnek jóra, mert azok a fennálló rend vihar- 
magvát rejtik magukban."

Valahogy ugv járt ez a két lap. mint az egyszeri 
mesebeli halászember, aki kiengedte, sok könyörgésre, a 
palackba zárt szellemet. Amíg a szellem az üvegben volt. 
füt-fát, engedelmességet Ígért, de amikor kiszabadult a 
palackból, mivel a halász nem tudta táplálni, hát egysze­
rűen felfalta öt­

pontosán ez történt a két lappal, melyek a tömeglélek 
megszabályozott medréből lassanként eregették a vizet a 
féktelenség árkába és nem vették észre, hogy az elégedet­
lenség vize egyre dagad Írásuk nyomán, amikor épp az 
ellenkezőre volna szükség.

Ez a két betiltás igazolja a Vasárnap hangját, eddigi 
magatartását. Mert a mi hangunk tiz esztendő után is — 
mert a falut nem most fedeztük fel — a mérséklet, a ki­
tartás. a reménység hangja volt, amely a vérzivataros 
időkben vállvetve segített hivő lélekkel a romok eltakarí­
tásában. .Jól tudtuk azt is, hogy ez a mérsékelt, józan, 
megfontolt és előrelátó hang nem mindig tetszett az ol­
vasóknak. De mentünk tiz éven át a magunk utján és pil­
lanatnyi előnyökért nem áldoztuk fel meggyőződésünket, 
amely abban csúcsosodik ki, hogy megalkuvást nem is­
merő férfias lélekkel hirdessük a nemzet élniakarását 
azokkal szemben, akiket egy világnézlet választ el tőlünk. 
Feláldoztuk sokszor talán népszerűségünket is, mert a régi 
megállapítás szerint, a tömegek szeretik azokat, akik el­
kápráztatják őket, de aki megpróbálja kiábránditani őket, 
az áldozatul esik.

Mi ennek a teljes tudatában mégis megmaradtunk a 
nemzeti épitögondolat vágányain, mert erőt adott az a 
tudat, hogy ez az ut az egyedüli ut. Mi nem pályáztunk 
az olyan népszerűségre, amely hasonlít a mágnestűhöz. 
A mágnestű is irányt mutat a hajónak, de soha útnak nem 
indítja. Mi inkább gőz akartunk és akarunk lenni, 
amely lendítő, kitartó erőt ad minden cselekvésünknek és 
amely célkitűzéseinek tengelyébe alkotmányos keretek 
között a hazát állítja.

A mi harcunk a falu népéért az alkotmány sáncai 
között folyik. Ezen az utón akarjuk kivívni jogos törek­
véseinket, amely egyértelmű a falu kívánságaival. Tudjuk 
jól, hogy nagyon sok még a tennivaló. Tudjuk, hogy sok 
bajt kell orvosolni és sok könnyet letörölni a falvak­
ban. Tudjuk jól, hogy a gazdakivánságoknak csak kis 
része teljesült. A feladat nagyobb része még hátra van. 
És mégis mérsékelt a hangunk, a szavunk, mert ez a mai 
idők hangja.

Mert mit eredményezett az a harcias riadó? Azt. 
hogy a két lap nyomán uj pártok alakultak, azt, hogy 
újra szétszaggatták a falu népét, azt, hogy az egységes 
gazdafronton már hovatovább hét zászló hirdeti az üdvös­
séget? A különbség közöttünk és közöttük az, hogy mi a 
Faluszövetségben akarjuk tömöríteni az ország minden 
falusi . mberét, a leggazdagabbtól a legszegényebbig, egy 
tábort, egy' hatalmas erőt akarunk, ők pedig egvre tépik 
■ falu egységének amugyis szegényes köntösét.

Es kérdjük: elérte-e ez a harcias hang, ho 
azóta lement a bőr, csizma, az iparcikkek, a ruha ál 
elerte-e, tiogy a gazda drágábban adhassa el gabonája 
elene-e azt, hogy a bor jó árért keljen és az olcsó bu
™ , i a .ke.nyé‘' ’S °lcSÓ le«>’en? A feleletet minden gaz 
megadhatná reá maga.
k azonban ™égis elértek, azt,
hintettek az egység szántóföldjébe és hogy konkolyt 

békebontók lettek

akkor, amidőn a nemzetnek, a falunak egységesnek, ösz- 
szetartónak kell lenni.

A tanulság mindebből az, hogy a jövőben ne csatla­
kozzon olyan szervetekhez és sajtóhoz a falu népe, amUv 
tüzeket gyújt, de azt elfelejti eloltani. A gyújtogatásból 
már elég volt.

Hanem sorakozzon abba a táborba, amely évtizedes 
becsületes, komoly munkát fejt ki a falu érdekében. A 
falu népének abban a táborban a helye, amely nem most 
találta meg a falura vezető utat és amelynek végső célja 
nem konkolyhintés, kacérkodás a veszedelemmel, hanem az 
épitőmunka. Az igaz, hogy ez lassan megy, de hiszen a 
világot sem egy nap alatt teremtette a jó Isten. A bajok 
orvoslásához idő kell. Jegyezzük meg tehát jól, hogy min­
ién fölfordulás a kommunizmusba vezet. Tüzes, harcias 
hang az útja és vége pedig a pusztulás. Ebből pedig már 
egyszer kóstolót kapott a nemzet.

Gondolja meg jól a falu népe, hogy melyik utat vá­
lasztja? Mert az ország életének és halálának oka lako­
saiban van elrejtve.

Mi a magunk részéről csak egyet választhattunk.
Az életet.
Ezt hirdeti a mi hangunk.

A  h a s z o n b é r b e a d ó  g a z d á k  m a g u k n a k  
k ív á n j á k  a  b o le t t a  j ö v e d e lm é t .
A földhaszon bérbeadók november hó 7-én az OMGE 

székhazának nagy tanácskozótermében országos nagy­
gyűlést tartottak. A nagygyűlés résztvevői Zichy Aladár 
gróf, titkos tanácsost, nv. minisztert választották meg a 
gyűlés elnökévé, aki néhány közvetlen szóval vázolta a 
gyűlés megtartásának okait. Festetics Sándor gróf előadó 
után Osztrolvczky Miklós, majd Mohácsi Lajos dr. dunán­
túli evangélikus esperes mondott hatásos beszédet. Ke­
resztes János, Várady Lajos, Szentkirályi Gyula, Jankn- 
rich Béla, Bugyi Dávid, Miklós Béla dr. és Csukássy Vi­
dor szólaltak még fel. Végül Zichy Aladár gróf össze­
gezte a felszólalások eredményét, mely szerint a. nagy­
gyűlés kívánja a boleáta-törvény olyan értelmű megváltoz­
tatását, hogy a boletta-jövedelem- a haszonbérbeadókat 
illesse meg. A nagygyűlés egyben kimondotta azt is, hogy 
a boletta árának felemelését ezidöszerint nem kívánja.

A z  O m g e  é s  a  t e jk é r d é s .
Az Országos Ua.gyar Oazdasági Egyesület tejgazdasági 

bizottsága november 6-án Elek Ernő elnöklésével és ó'owl ' 
László grófnak, az OMGE elnökének részvétele nie'.'-’t 
gyűlést tartott. A ónkoly-Thege Sándor dr. főtitkár részletei n 
tájékoztatta a bizottságot a  tejpiacon történt legutóbbi <••••■*• 
ményekröl és a tejértékesités megjavítása és rendezése ér i 
kében folytatott tárgyalások eredményeiről, majd a bízott 
liehutóan megvitatta a fővárosi tejpiac rendezésére és a t••r- 
melől tejárak fenntartásának biztosítására alkalmas lntázke 
(léseket és eszközöket. .1 termelő gazdák nagy örömmel • 
Bilitek a karmámyna.k arról az elhat árazásáról, hagg a tervi 
kexi.té.x sokat vitatott kérdését a gazdn-órdekek megvédése • '
jelenlegi termelői tejárak {enn tartási-, *őt lehetőleg enu ' 
mellett kívánja megoldani. Ezért a bizottság a rra  kéri a f* 
mivelésiigAí miniszb rt. hogy a fővárosi tejpiac káros .bő­
ségeinek megszüntetése és a megfelelő tejárak biztosítása 
■ i » • rj i . - r \ i n t é z k e d é s e i t  a gi '/korlatban minél ■' 
raló«it*a meg. Hogy a tejértékesités előmozdítására alkal.'-'- • 
rendelkezéseket a kormány a gyakorlatban kellő eréllyei 
eredménnyel vihesse keresztül, a tejgazdasági bizottság >/ - 
s»*gesnek tartja, hogy a kormány ebben az irányban törvényes 
f el h a t a Ima zás t szerez zen.

A legutóbbi tárgyalások remélni engedik, hogy az állandó 
> x egységes tejárszin vonalat a jövőben sikerülni fog bí'.to- 
xitani, mert a tej árusítással foglalkozó összes tényezők, a 
fiíszerkereskedők, a vállalatok és a fogyasztási szövetkezetek 
kilátásba helyezték, hogy a tejtermelés érdekeinek m egér'“i 
mellett keresik a kibontakozás útját.
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M e g t i l to t tá k  ,,/J F ö lá “  é s  a  „ M a g y a r  F ö ld "  c lm U  
p o l i t i k a i  H e t i la p o k  t o v á b b i  m e g j e l e n é s é t .

A Budapesti Ködön.)! (hivatalos lapi 1930. november hó 
.Viki számában az alábbi rendeletiket közölte:

A m. kir. belüpitminiszter a 263.022—1930. VII. az. 
alatt kelt rendeletével a Budapesten Csoór bajos felelős 
szerkesztésében és kiadásában megjelenő „A FÖLD" 
rimii politikai hetilap további megjelenését és terjesztését 
n: 61,81,—191i. M. E. szám" rendelet és az 1920. évi VI. 
t.-e. 1. §-ának 2. bekezdése alapján az ország belső rend­
jét és közbiztonságát veszélyeztető közleményei miatt meg­
tiltotta..4 szóbanforgó lap ugyanis sorozatos közleményeivel 
a vidéki gazdatársadalomnak és földmunkásságnak az 
államhatalommal szemben állandó izgalomban tartása mel­
lett mesterségesen igyekezett oly tömeg elégedetlenségét

fokozni, mely kihatásaiban az ország belső rendjének és 
közbiztonságának megzavarására vezetne.*

/i kir. belügyminiszter a 263.023— 1930. VII. sz. 
alatt kelt rendeletével Budapesten, Vass Sándor dr. fele­
lős szerkesztésében és kiadásában megjelenő „MAGYAR 
FÖLD" rimii politikai hetilap további megjelenését és 
terjesztését az 51,81,— 19 H. M. E. számú rendelet és az 
1920. évi VI. t.-c. 1. §-ának 2. bekezdése alapján az ország 
belső rendjét és közbiztonságát veszélyeztető közleményei 
miatt megtiltotta.

.4 szóbanforgó időszaki lap ugyanis az egyes társa­
dalmi osztályok közötti ellentétek kiélezésével és a lelkek 
forradalmositására, törekvő közleményeivel az ország belső 
rendjét és közbiztonságát nagy mértékben veszélyeztette.

A  K o r m á n y z ó  V r f o K o s o í ia b b  á ld o & a t-  
k é s s z s é g r e  s z ó l i i f c i  f e l  a  t á r s a d a l m a t .

Horthy Miklós. Kormányzó l 'r  a következő kéziratot l:i- 
Krnszt dr. népjóléti ós munkaügyi miniszterhez:

Kedves Ernszt dr.'.
.4 világszerte uralkodó gazdasági válság szüksé­

gessé teszi az állam és társadalom minden tényezőjének 
összefogását a tél folyamán fenyegető nehézségek meg­
előzésére és elhárítására.

Az országosan kivetett inségjárulék hozadéka nem 
elégséges a felmerülő szükségletek teljes kielégítésére, 
ennélfogva az állam anyagi erőit a társadalom önkén­
tes hozzájárulásával is ki kell egészíteni.

.4 magyar társadalom dicséretre méltó módon min­
dig kivette részét az önkéntes tehervállalásból, azonban 
tekintettel a segélyre szorulók nagy számára, az eddig 
kifejtett áldozatkészség további fokozásra szorul.

A magyar társadalom hathatós megmozdulására 
van szükség.

Ennek eredményessége megkívánja a társadalmi 
erőknek összefogáséit és célirányos- felhasználását.

Megbízom Önt, hogy e társadalmi tevékenységei 
megszervezze és vezesse. Gondoskodjék egyben arról, 
hogy az önkéntes alapon történt eddigi adományok az 
inségjárulék megszabásánál méltányosan figyelembe 
vétessenek.

.Xei vánnám mindezzel érinteni a már folyamat­
ban lévő jótékony kezdeményezéseket.

Bízom abban, hogy a magyar társadalom kedve­
zőbb anyagi viszonyok között élő tagjai minél nagyobb 
számban etetnek szorongatott embertársaik segítségére.

Adakozzék mindenki tehetségéhez képest és jó- 
szimel!

Kelt Budapesten, 1930. évi november hó l. napján.
HORTHY s. k.

ERNSZT SÁNDOR dr. s. k.

„A  m a g y a r  f ö l u s l  é l e i  ö l  v a r j á n  i d e g e n e k  
j á r n a k  — "

A  j e g y z ő k  o r s z á g o s  e g y e s ü le t é n e k  k ö z g y ű l é s e .
A A'öĉ /71 é« Körjegyzők Országos Egyesülete november

'• 8-án közgyűlést ta rto tt a pesti Vígadó nagytermében.
A Magyar Hiszekegy el imádkozásával kezdődőn az illés.

•melyet Konez János dr. elnök nyitott meg.
— A magyar gazdasági életet megcsípte a dér. — inon

!*»tta többek közt — elperzselődött a falu földjén sok levél és 
rág. S egyetlen vigasztalásunk, hogy a törzs épen maradt.

Nnn kerülheti el senkinek sem a figyelmét, hogy a magyar 
h.'ti álét nvarján idegen emberek járnak, akik azonban nem 

ottfelejtett szőlőtőkét, vagy kukoricacsövet keresik, vagy 
,'áik Össze, hnnem a. politikai mesgyéket igyekszenek elszán- 

'• ' Ügyelni kell arra . hogy illetéktelenek ne szüretelhes­
s e k  i>olltikai eredményeket az ország mai helyzetéből. Nem 
szabad tehát a Jegyzőket kizárólag irodai munkákkal tuiter- 
h-<nl. mert nem ju t idejük, hogy a falu életét figyelhessék és

'gakadályozzák az ott folyó üzelmeket.
— A köztisztviselők sorába tartozik a jegyző i*» és a köz-

'isztviselők lettek újabban a lesújtott gazdasági élet céltáblái. 
Háromezerötszáz község és 1800 Jegyzői lakás véd1 az ország 
■'-•mzeti vértjét a hagyományok tiszteletében és áll szemben 
mindazokkal a törekvésekkel, amelyek meg akarják bontani 
n falu életét és nincs a világnak olyan kincse és aranya, amely 
a magyar jegyzőt eltántorítsa hivatásától.

Telkes taps fogadta az elnök szavait, amely után s'mia

lovszky Tibor a belügyminiszter képviseletében bejelentette, 
hogy a belügyminiszternek elhatározott szándéka a községi 
háztartások rendezéséről szóló törvényjavaslatnak mielőbbi 
tető alá juttatása, ami a községek közigazgatósának kérdéséi 
nagy lépéssel viszi előre.

Ezután Örffy  Imre országgyűlési képviselő szólalt fel.
— A magyar közigazgatás — mondotta — nagyon meg­

érett arra, hogy komoly rerizió alá vétessék. Nagy hiba. hogy 
az életet nem ismerő központi hivatali szobákból akarják irá­
nyítani a falvak lakosságát és béklyóba vetik sokszor a sze­
gény községi jegyzőket olyan intézkedésekkel, amelyek csak 
túlzott mértékben terhelik őket. A férfivá érett emberek elha 
tározottságávai dolgozunk azon, hogy a közigazgatás reform 
iának jelszavát élő valósággá, tegyük és hogy a falunak vissza 
adjuk a jegyzőjét.

A tapssal fogadott beszéd után Vámos Ferenc ismertette 
az elnöki jelentést, amivel kapcsolatosan leszögezte, hogy a 
községi háztartások reformjáról szóló törvény javaslatot még 
december hónapban beterjesztik. Ugyancsak a Ház elé terjeszti 
az igazságügyminiszter az okirati kényszerről szóló törvény 
javaslatot is, amely javaslat az első javaslattal szemben száz- 
százalékos javulást jelent a falu népe szempontjából. É s en 
nek a javaslatnak a XV. szakasza lesz hivatva, ho~ megerő­
sítse a falvak népének azt az ősi jogát, hogy bizonyon kisebb
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ie to tíííí'jrü  okiratok szerkesztését a falu jegyzője Tegezhesse el.
Vargha István szálait először hozzá az elnöki jelentéshez. 

Megállapította, hogy a falvak társadalmi és gazdasági hely­
zete fagypontra jutott, nem folynak be a jövedelmek és ezen­
felül a falu közönségét lelki rútság is fenyegeti.

Korács Sándor, Bodnár Zoltán, Regös .János, C'sekey Sán­
dor Szilágyi Zoltán. Háry János. Túrák István és Gttíli J á ­
nos'szóltak még hozzá az elnöki jelentéshez, amelyekre Vámos 
Ferenc válaszolt és megállapította, hogy az elnökség iránt nem 
rendült meg a bizalom.

Vámos Ferenc előadása következett ezután. melyben a 
falu gazdasági és társadalmi helyzetét ismertette. A magyar 
falu sorsa — mondotta — az országos érdeklődés központjába 
jutott. Innen is hirdetni kell. hogy a falu népének nem szabad 
megtántorodnia. A falu bajának a mezőgazdasági termelés 
válsága a legfőbb oka ás mégis a nyomorúság oszlóiyhareának 
szara fészkeli mayát a falu leikébe, i magyar jegyző azon 
bán utolsó lehelletéig ott áll a vártán és hirdeti is magyar né­
pének a feltámadás hangját.

Az előadás végén elhatározta a közgyűlés, hogy a béke- 
revíziónak a kormányzati politika tengelyébe való helyezését 
kéri. Majd elfogadták azt az indítványát, mely a jegyzőknek 
a községi közigazgatás élére való állítását célozza. Förhénez 
Sándor a jegyzői javadalmi földek értékelésének megváltozta 
fására tett indítványt. Ilarsányi Béla javaslatában az ellen 
tiltakozott, hogy a jegyzőknek a falusi gazdasági alakulatok 
bán való működését miniszteri engedélyekhez kötötték.

A közgyűlés után a Vigadó éttermében közebéden vettek 
részt az ország jegyzői.

A fö ld m ivelésü gy i m in iszter  p a n a sz ­
napjai.

A napilapok hírül adták, hogy Mayer János föld- 
mivelésügyi miniszter vasárnapi pihenő napját arra hasz­
nálta fel, hogy felkereste választóit, H ó d m e z ő v á s á rh e ly  
polgárságát, hogy nekik alkalmat nyújtson panaszaik, sé­
relmeik és méltányos kérelmeik előterjesztésére. M a y e r  
Jánoe miniszter nem első Ízben cselekszik igy és kijelen­
tése szerint ezeket a panasznapokat állandósítani fogja. 
Az elmúlt vasárnap, november hó 9-én Hódmezővásárhe­
lyen 37 küldöttség, tehát több száz választópolgár, kérel­
mező s panaszkodó egyén járult a miniszter elé. Reggel 
9 órától déli 2 óráig mindenki előadhatta a maga dolgát, 
úgy is, mint a kerület képviselőjének, ámde úgyis, mint 
miniszternek s amennyiben kérelme, vagy panasza méltá­
nyos volt, az rövid utón elintézést is nyert.

Ha elgondoljuk, hogy a panaszkodó és kérelmező 
több száz polgár Budapestre való utazása mennyi költ­
ségbe került volna, már ebből az okból is helyeselnünk 
kell a miniszternek ezt a kezdeményezését. Azt hisszük, 
hogy ezt a példát sokan fogják követni, különösen az

A
Köaépeu
Nevető#

Fahiszövetség vezetői a kápolnásnyéki ialtmapon.
Hei-x István dr„ a  Faluszövetség igazgalója. mellette 
l.vula tanfelügyelő és Simon András országgviilés! 

képviselő.

országgyűlési képviselők közül és kell ie követniük, mert 
ma, amikor a földmivelő lakosság tengernyi bajjal küzd, 
igazán helyesebb, ha e bajuk orvoslására hivatott egyé­
nek maguk keresik fel a meghallgatásra várókat, nem 
pedig azok százai járjanak olyanok nyomában, akiktől 
méltán várhatnak segítséget és meghallgatást.

Bajokat orvosolni addig nem lehet, amig azokat meg 
nem ismerjük. Ha valaki Írásban panaszkodik, vagy Írás­
ban kér egy felsőbb hatóságtól valamit, arra okmány és 
póstabélyeget kell ragasztani. Ez is pénzbe kerül. Emellett 
a kérvény járja a kalváriás utat egyik hatóságtól a má­
sikig, mig végre érdemlegesen elintézik. Panaszkodnak 
is sokan a közhivatalok intézkedéseinek lassúsága miatt, 
ámde nem mindig jogosan. A hivatalos intézkedéseknek 
megállapított szabályai vannak, amelyekhez a köztiszt­
viselőknek ragaszkodnak kell már csak azért is, mert 
hivatalos ténykedéseiket csak igy lehet ellenőrizni, szá­
mon tartani. Még a miniszter ténykedését is felülbírál­
hatja és felül is bírálja legtöbbször a törvényhozás. Épen 
ezért a magyar közvélemény, a mai ideges és lázzal fü­
tött korszakban folyton sürgeti, hogy tegyék egyszerűbbé 
az állami közigazgatást, tegyék gyorsabbá, hogy az igaz­
ságos, jogos, méltányos kérelmek és panaszok kellő időben 
intéződjenek el, ne akkor, amikor már a kedvező elinté­
zés is későn jön.

A földmivelésügyi miniszter által meghonosított pa­
nasznapok nézetünk szerint hatalmas lépést jelentenek 
abban az irányban, hogy állami, főleg földmivelésügyi 
közigazgatásunk a mai nehéz viszonyoknak megfelelően 
közvetlenebbé és gyorsabbá fog válni. Nem uj dolog ez. 
A régi időkben is azok, akik átérezték az alsóbb néposz­
tályok sok baját, nem várták azt, hogy őket keressék fel 
a panaszkodók százai, hanem felkerekedtek s elmentek 
azok közé, akikről feltételezték, hogy van mit elpanaszol- 
niok és van mit kérniök.

K om m unista tü n te té sek  B udap esten .
Alig akadályozta meg a budapesti főkapitányság a kom­

munisták november 1-re tervezett éhségfelvonulását, amikor 
november 7-én a vöríVs rendbontók újabb tüntetést kíséreltek 
meg a fővárosban. Moszkva u tasítására a vörösük néhány esz 
tendő óta minden évben két — úgynevezett — ünnepi tünte­
tést rendeznek világszerte. Az egyiket augusztus 1-én, amely 
nek a vörös augusztus nevet adták, a második tüntetést pedig 
minden évl>en november ti-dról 7-ére virradó éjjel rendezik 
nak az emlékére, hogy ezen a nap<»n kiáltották ki Oroszországban 
a szovjet uralmat. A vörösök a két napot rendbontással, tünte­
téssel, verekedéssel és fosztogatással teszik emlékezetessé a 
közönség számára. Az idén a magvar fővárosban is meg akar 
ták rendezni a kommunisták novemberi felvonulását. Alig 
hogy a rendőrség leszerelte a november 1-ére tervezett éhség 
felvonulást, azonnal újabb agitátorok tűntek fel a gyárakban 
akik röpiratokat osztogattak és izgató tartalm ú cédulákkal 
arra bujtogatták a kommunista érzelmű munkásságot, hog> 
vember 7 én este vonuljon az utcára és rendezzen tüntetés!.

Az agitáeióról azonban a rendőrség azonnal tudomást szer 
z<*tt és megtette a szükséges intézkedéseket a rendlsmtás meg 
akadályozására. A rendőrség megállapította, hogy a komin u 
nisták előre megbeszélt terv szerint november 7-én este nyolc 
órakor a Nyugati pályaudvar mellett, a Berlini-térről akarné 
elindulni a fővárosi tüntetésre. A rendőrség megszállta a kon; 
munistúk gyülekező helyét, úgy, hogy amikor nyolc óra í  n 
kisebb-nagy óbb csoportokban szállingózni kezdtek a konm 
nisták. már rendőrcsapatok várták a zajongókat. Amikor 
kommunisták észrevették a rendőröket, tüntetés nélkül han\.b'- 
homlok elmenekültek. Azonban mintegy nyolcvan főnyi, fők-ut 
suhancokból álló csoport a Honvéd-utcában a Pallas-nyoi:' 1 
épülete előtt, ahol a Nemzeti f'jsAg-ot és az ü j  Nemzed ' i 
nyomják, éktelen kiabálásba kezdett. .1 suhaneok Ku-i < 1
éltettél,- és közű port zúdítottak a nyomdaépületre, am elyik  
néhány ablakát betörték. .1 köveken kívül vörös tintával i 
üregeket rágtak a ház falához, a. tinta szétfröcscsent és ,s 
foltokat hagyott az épületen és a kövezeten-. A rendőrség né­
hány pillanat alatt szétverte a tüntetőket és a suhancok ké-.'i! 
huszonnégyet előállított a főkapitányságon. A suhancok za­
jongásán kívül más rendzavarás nem történt.
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M e g d r á g u l !  a  p o s t a .
November 15-től kezdődően a magyar királyi posta 

uj díjszabást léptet életbe, amely a postai szállítások di­
ját a legtöbb viszonylatban felemeli. Az uj díjszabás ér­
telmében ezentúl a csekkbefizetések után is dijat kell 
fizetni. A csekkbefizetési díjtételek a következők: Ötrcw 
y,ligáig történő befizetés esetén 6 fillért, száz pengőig 
történő befizetés után 20 fillér, száz pengőn felüli befi­
zetés után 40 fillért kell csekkbefizetési díj címén fizetni. 
Eddig a csekkeken történt fizetések díjmentesek voltak. 
,4z állami csekkszámlákon történő befizetéseknél, tehát 
adónál és más egyéb köztartozás lerovásánál csekkbefize­
tési dijat ezután sem kell fizetni. A csekkbefizetési dij 
rendszeresítésével a befizetési lapokra irt közlemények 
után ezentúl nem kell külön dijat fizetni.

Megdrágul a posta a levélforgalomban is, ahol ezen­
túl egy helybeli levél bérmentesítési dija húsz grammig 
10 fillér, negyven grammig 15 fillér, kétszázötven gram­
mig pedig 18 fillér. Távolsági forgalomban, tehát vidék­
ről Budapestre vagy pedig egyik községből a másikba 
küldött levelekre az eddigi 16 fillér helyett 20 filléres 
bélyeget, kell ragasztani. A húsz grammnál nehezebb leve­
lekre pedig helyközi forgalomban 36 filléres bélyeget 
kell ragasztani. A levelezőlapokra helyi forgalomban 8

filléres bélyeget, távolsági forgalomban pedig, vagyis 
Budapestről vidékre, vagy vidékről Budapestre, 10 fil­
léres bélyeget kell tenni. A nyomtatványok dija nem drá­
gult s az áruminta küldemények díjszabása sem változott. 
Az ajánlási dij a helyiforgalomban 20 fillér, vidékre 50 
fillér. Ha tehát lapunk valamelyik olvasója ajánlott leve­
let küld szerkesztőségünk címére, akkor a levélre 20 fil­
lér és ajánlási dij címén 50 fillér, azaz összesen 70 fil­
lér értékű bélyeget kell ragasztania. A postautalványok 
uj dija busz pengőig 20 fillér, 100 pengőig 60 fillér, öt­
száz pengőig pedig 1 pengő 20 fillér. Az utalványok ki­
kézbesítése alkalmával 10 fillér kézbesítési dijat, továbbá 
40 pengőig még 10 fillér kifizetési dijat is kell fizetni. 
Negyven pengőnél magasabb összeg kézhezvétele után az 
utalvány kézbesítési díjon kívül még 14 fillér kifizetési 
dijat kell fizetni. Az expressz-dij minden küldemény után 
a bérmentesítési díjon kívül még 60 fillér. A postautal­
ványok ára 2 fillér, az utánvételes szállítólevél ára pedig 
4 fillér. A belföldi forgalomban a távirat dija szavanként 
10 fillér, a helyi távirat dija szavanként 6 fillér.

A postai illetékek felemelését az államháztartás 
egyensúlyának biztosítása tette elkerülhetetlenül szüksé­
gessé.

F a lu n a p  V ö r ö s m a r ty  M ih á ly  s s i i l ö f ö ld íé n ,  
K á p o ln á s n y é h c n .

Felhők lógnak a láthatáron és a Vértes hegységnek mesz- 
sze ködlő vonulata alig tud megbirkózni az ég szürkeségével. 
A Velencei-tó már nem tiszta kék. hanem piszkos, szürkén him­
bálja hullámait.

Igazi dunántúli lankás, hegyes-völgyes tájék ez. Ahogy 
iit állunk Vörösmarty Mihálynak, a Szózat halhatatlan költő­
jének szülőháza előtt, szemünk befogja az őszi tájat, a kéklő 
hegyeket, a csillogó Velencei-tavat. Közvetlen előttünk kis 
•lombok ölélam bújik meg szétszórt házaival és kúriáival Ká- 
polnásnyék község.

Hiába azonban ennek a borongós őszi napnak szürkesége. 
Az alattunk szétterülő faluban magasra szökken a karcsú 
templomtorony és a kopasz fák közül mideniinnen fehér ra 
gyogóra meszelt házfalak. A régi szalma- és nádtetők zöld mo­
hája már mind jobban és jobban ritkul, helyet ad az acél- 
kéken villogó palának és a tiizespirosan rikító cseréptetőknek.

A szürke ég a la tt csillog és ragyog az ünneplőbe öltözött 
falu. amely ma falunapot tart és jobb és tökéletesebb jövőjéért 
índ::ja meg a mai napon a munka és becsület küzdelmes 
harcát.

A J 'n l ü s z ő v e l ta rtja  itt a második falunapot. November 
"•’•• <-ste érkeztek meg a Szövetség kiküldöttei Steineckcr Fe­
renc dr. egy. ny. r. tanár, a Faluszövetség társelnöke, Hcts 
* ' dr. miniszteri tanácsos, a Faluszövetség igazgatója, 
/é Dezső dr.. az Országos Központi Hitelszövetkezet igaz- 
gi ' ja, fi óm pár János dr. egyetemi adjunktus, Lersch Andor dr. 
i ■ mii-segéd és a sorok Írója. A Vörösmarty Gazdakör helyi 
' »en filmelöadásokkal kezdődik a falunap és az egy begyül l- 

nagy érdeklődéssel nézik végig a Faluszövetség kiállításain
épségéin felvett filmeket..

J ’-sős az idő, de csakham ar kiderül és a megélénkült falu 
' a a ünneplőbe öltözött emberek igyekeznek a Kenessey- 

nr leié. Hatalmas piros-fefaér-zöld zászlót lobogtat a szél, a 
tpolnásnyékl dalárda tagjai sorakoznak alatta. A Kenessey- 

ud tuii m ár gyakorlatoznak a leventék és a Szövetség ve- 
z" ' és a vendégek előtt pattognak a leventeoktatók parancs 
s/nv;ii és a leven te-fapuskák döngve csapódnak egy-egy ve

.•szóra a földhöz. Ma már megszokott látvány a falusi le- 
•mi--sereg, de mindig meghatottsággal lehet csak nézni eze- 

az egyszerű földmi vés gyermekeket, amint kipirult arccal. 
11 • > szemekkel m utatják azt, hogy egy uj, a réginél jobb 

'g.varabb generáció készülőjük falvainkban a jövő har-
\ itéz Kádár Sándor levente-főoktató érdeme az. hogy 

a kápolnásnyéki szép szál leventék közel kétszáz főből álló 
csapata ilyen derekasan állja meg helyét a leventemunkában.

S ír ó  a s s z o n y o k  a  ( fő s ö k  e m l é k -  
s z o b r a  e lő t t .

Nem nagyszabású szobormű a kápolnásnyéki hősök emlék- 
s/.ulior. Tömör kőoszlop, amelynek tetején ott nyugszik a ma­
gyar szent korona, két oldalán pedig a község hősi halottai­
nak márványba vésett nevei. Az emlékmű talapzatán sok zöld 
koszorú és virágcsokor mutatja azt. hogy halottak napján nem­
régen emlékeztek a hozzátartozók a meghalt hősökre. És az 
özvegyek, árvák hervadó virágjai mellett friss eleven zöld 
színnel emlékezik a hősi halottakra a Faluszövetség zöld le- 
veles, hatalmas koszorúja, amelyen az á ll: „K ápolnám yék 
hősi halót tnintik a Ftiluszőrctst'ft.** Ezt a koszorút Steineckcr 
Ferenc, a falvak szeretett Feri bácsija, helyezi el megható 
l>eszéd kíséretében a szobor talapzatán.

Kápolnásnyéken visz keresztül a Budapest-balatoui m üút 
és a hősök emléke előtt ezen az utón sűrűn végigrobogó autók 
és motorbiciklik meglassítják iramukat, amint Ide érnek. A 
kocsik megállnak. Ismeretlen enriierek szállnak ki elegáns

Enilékbeszéd Vörösmarty szülőházánál.
Weis István dr., a Faluszövetség igazgatója emlékbeszédet mond 
Vörösmarty Mihály szülőházánál a kápolnásnyéki falunap

alkalmával.
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autóikból &  levett kalappal állnak meg itt, hogy talán sürgős 
üzleti utaikon pihenésre — sietésükben ők is emlékezzenek az 
ünneplő Fa Ínszövetséggel együtt mindazokra, akik vérüket 
hullatták a hazáért.

Az emlék előtt kis elemi iskolások állnak sorfalat. Talán 
nem is értik tisztán, hogy mit beszél az a  nagybajusza bácsi 
az emlékmű talapzatán. A leventék azonban már feszes vi­
gyázz állásban figyelnek és a hozzátartozók: özvegyek, anyák 
könnvezése és sírása a beszéd szüneteiben úgy zokog fel, mint 
valami távoli halk zene. A szomorú emlékezésnek, gyásznak 
megható, köunyfacsaró muzsikája . . .

Hatalmas tömeg veszi sörül a hősök emlékművét, a nap 
oélm kicsillan a szürke felhők mögül és napsugarak világít­
ják meg az oszlopon kifaragott szent korona ferde keresztjét, 
fis az oszlop mögött lágyan hullámzik a dalárda zászlójának 
selvme, hullámoznak u fák sárguló és kopaszodó ágai. lassú 
pergéssel hullanak a levelek. Mintha a természet maga Is az em­
lékezés virágait küldené Ide a hősök emlékezetére az őszi
lombhullással.

A kathoiikus és református templom harangjai konganak.
Isten házál falu népe, hogy utána ünneplő arc
eal és várakozó lélekkel gyűljön össze a  református uj iskola 
egyik termében. Itt tartja  a Fal üsző vétség falufejlesztési ér­
tekezletét és az alacsony, kis padokban most komor arcú, meg­
lett férfiak ülnek. Itt vannak mindazok, akik szerepet Játsza­
nak a község életében és szerető gondoskodással készítették elő 
ezt a szép falunapot. Báli Ká'máu gazdasági tanácsos, a Gazda­
kör nyolcvan év felé járó, de lélekben és munkában tevékeny 
elnöke. Riskó Iván, a község tevékeny főjegyzője. Molnár Ist­
ván református lelkész. Bakon községi bíró. vitéz Ká­
dár Sándor ref. tanító, Báróczy László földbirtokos. Bayer 
János tiszttartó. Mentlvr Béla állatorvos. Krcmniczky Ferenc 
földbirtokos, Yarya Endre adóügyi jegyző. Bakizna Ferenc 
gyógyszerész. Balassa Antal tiszteletbeli főszolgabíró, stb. Itt 
vannak még: Nevelőn lat jós tanfelügyelő, Tóth Lajos, a győri 
gazdakamara képviselője, a népművelési titkár, stb. Ott, ahol 
máskor mezitlábos falusi "verekek ülnek a padokban, ott 
ahol az ábécére tanltja a tanító a gyermekeket az iskolában, 
most országos nevű. kiváló szakemberek és tudósok ülnek. A 
tanítói asztalnál foglalnak helyet Steinecker Ferenc egyetemi 
professzor, a szövetség társelnöke, Wew István, a szövetség 
Igazgatója. Simon András országgyűlési képviselő és a többi 
előadó. A Hiszekegy eléneklése után Báli Kálmán nyugalma­
zott tiszttartó. Köri elnök üdvözli a Faluszövetséget. Majd 
Steineeker Ferenc elnöki megnyitója következik. Simon András 
országgyűlési képviselő, a járás falvainak helyzetét ismerteti 
előadásában, Bofh Dezső, az Országos Központi Hitelszövet­
kezet igazgatója, a falusi hitelkérdést ismerteti és a hitelszö­
vetkezetek jelentőségére mutat rá. Előa I-ása után egvliangu 
lelkesedéssel fogadja el a z  értekezlet előterjesztett javaslatát, 
tmelyben a falusi hitelszövetkezeti hálózat fokozottabb ki/pi- 
tézát. a szövetkezeti ismereteknek az iskolákban való tanítá­
sát ón a hit cin z övét kezetek állami támoyaiását kívánja.

ü n n e p é ly  V ö r ö s m a r t y  s z ü lő  p ó z á n á l
Dél felé jár az Idő, amikor az értekezlet elnöke berekeszti 

a tárgyalásokat, amelyeknek folytatása délután következk. 
Egyszerű ebédre gyűlnek össze a vendégek és a helyiek a 
Gazda kör nagytermében. A környező községek vezetői és b’rói 
szintén itt vannak: Stikoró. Vereb. Velence, Nailap és a többi 
környékbeli község képviselői is eljöttek az értekezletre.

Alig hogy elhangzik az utolsó beszéd a közebéden, máris 
szedelőzködüuk, hogy Vörösmarty szülőházához zarándokol-

Vilh&nyerőre b er e n d e z e tt  hom orú borotva k ö sz ö r ü lé s

A n go l é s  so lin g e n i finom  a c é lá r u  ra k tá r

F L A S N E R  L A J O S  LV"5“.:^h.
B u d a p e s t,  VIH., ló z s e l - k ö r u l  17. s z ó m . 

I K4.«5r5U. *. ia. St4.  olc. 6 Lónylrogép.l. «. .UC*..,
I y í d<“k i ra n d elé»«‘‘ e l  24 órán  b elü l e .xk öxB L
[Ezt .  vte), W t ,  vtaMtoa, mutMM

A kápolnásnyéki daloskör.
A november 9-én tartott falunapon szerepelt daloskör, vitéz 

Kádár Sándor ref. tanító vezetésével.

junk. Hosszú kigyóvonalban kanyarog a nép felfelé, a vasúti 
töltésen túlra, ahhoz a régi gazdatiszti kúriához, amelyben 
valamikor Vörösmarty Mihály, a Szózat halhatatlan költője 
látta meg a napvilágot. És abban az őszi, lehullott levelekkel 
sárgára és vörösre tarkázott kert közepén, falevelek csendes 
hullása között, az alkonyuló nap utolsó sugarainál hangzanak 
el Wein Istvánnak kegyeletei szaval, amelyek kíséretében a 
Fal üsző vétség hatalmas zöld koszorúját helyezi el a Vörös­
marty emléktábla alatt. A leventék diszszakasza vigyázz ál 
lúsban merevedik, a kalapok le kerülnek a fejekről és a kápol­
násnyéki daloskör ragjainak ajkán elhangzik Vörösmarty 
Szózata, amely úgy hullámzik végig a domb a la tt elterülő k:s 
falusi házak felett, mint a rádióhullám, amely láthatatlan 
urakon ju t el a legkisebb kunyhóba is.

Megkapó pillanat ez. Mintha valamelyik kiváló színpadi 
rendező rendezte volna el. a természet haldoklását, a lenyugvó 
napot, Vörösmarty kedvenc diófáját és a la tta  a leventék, a 
dalosok és az egyszerű nép fertői csoportját a loinbhu'lató 
öreg. korhadt fák alatt. Pedig csak emberek jöttek össze, za­
rándokoltak ide. messze vidékről és Budapestről, hogy az or­
szág falvainak kegyeletét rójják le a halhatatlan költő emléke 
előtt.

Délután négy órakor újból megkezdődik a falufejle>zn*d 
értekezlet, Gáspár János Ír. egyetemi adjunktus az e g észé  
védelméről ta rt értékes előadást. Késő este van. amikor a sö ­
tétségben szétoszlik a nép. ( ’sak pislákoló lámpások fénye I n 
ÍM»lyog ide-oda az átláthatatlan  sötétségben.

Nemsokára autók és fogatok sora érkezik a Gazdakör 
helyisége elé. A környék falvainak emberei jönnek, most már 
asszonyaikkal és leányaikkal, hogy részt vegyenek a falunak 
falunapot befejez,’* kulturestjén, amelyet a Vörösmarty-Kör r*-n- 
dez a Faluszövetség tiszteletére. Az ügyesen összeáHitott sző, 
pádon tanító, jegyzőgyakomok és egyszerű földmlvesleány , 
repelnek és megilletődöttség, meghatottság, majd harsogó ne 
vetés jutalmazza a tehetséges szereplőket. Mentlvr Hon-ka. 
lfj. Báli Kálmán, Risko Bianka. Bakos Juliska. Ctteróff Sái <’o»' 
a kiváló szereplők.

Ezután a hozzászólások keretében Bayer uradalmi tiszt­
tartó  terjesztette elő Kápolnásnyék község kívánságai: 
mutatott reá azokra a kívánalmakra, amelyek a falvak sz-. 
lem! és anyagi fejlesztése érdekében szükségesek.

Szabó Ernő sukorói főjegyző községe nevében a köz>z !nn 
tatások magasságút, a közmunka válságot. a borfogya-/ J
adót helytelenítette és a vagyonvAltságföldek ma érvény, < é* 
a jut.tátották által megfizethetetlen magas áraira  mutatott '■;l 
majd a búza árának minimá’ásat és a községi háztar.á •••* 
rendezését sürgette. István Tibor, Véreb község főjegyzője, a 
túlzott iparvédelem szolgálatában álló vámpolitikát b • da 
és súlyos, kemény szavakkal fakadt ki a kartelek mindent le- 
tipró uralma ellen az értekezlet általános belyes’ésétől kísérve. 
Brink y János napszámos megrázó szavakkal ecsetelte a mező- 
gazdasági munkásság nehéz helyzetét. Azok is. akik nyáron 
aratási szerződést kaptak, képtelenek családjukat eltartani
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meri :i megkeresett, például 12 méterműzsa vegyes gabona a 
.„igxs/.ámu családnak alig elég, azonkívül Káimlnásnyéken igen 
magunk a lakiérek is, meri hiszen kevés munkásnak van sa­
ját aáza. Tüzelőre, ruhára, orvosra és egyéb szükséges dol­
gokra semmi sem ju t és a mun-ká-sok a legnagyobb nyomorban 
lengédnek. Simon András országgyűlési képviselő a gabona 
értéki'.sllés és vámpolitika közgazdasági vonatkozásait fejte­
gette, majd egy egyszerű m unkásasszony emelt panaszt az 
ellen, hogy a munka következtében megrokkant és kereset- 
képteienné vált munkások semmiféle segélyben nem részesül­
nek és a balesetbiztosításnál Is minimális segélyhez jutnak.

\ Faluszövetség nevében ll'rt's István dr. igazgató vála 
szolt z elhangzott felszólalásokra. Ismertette a felvetett kér­
désekkel kapcsolatban a Faluszövetség álláspontját és a  fel­
hozott konkrét panaszok ügyében pedig a Szövetség legmesz 
szebbmenő támogatását helyezte kilátásba.

Radnóti István.

MI HÍR a politikában?
A k é p v ise lő h á z  ü lé se .

A képviselőhöz november hó 4-iki, keddi ülésén folytatták 
v; építkezések előmozditásá-t célzó egyes intézkedésekről éx az 
Or.*;'b/ox Lukősépitő Szövetkezetről szóló törvényjavaslat rész­
letes vitáját. A vita során elfogadták azt a modósitó indítványt, 
hegy :t Falusi Kislakásépitő Szövetkezet részére: az öröklakásuk 
céljaira alakult szövetkezet részére, továbbá kivételes esetekben 
olyan házak megszerzésére is folyósítson az újonnan alakuló 
szövet\ezet kölcsönt, melyeknek építését már megkezdték. El­
fogadták azt a módosító indítványt is, hogy a Lázadó-mentesség 
mellett a tizenöt — rendkívüli esetben a busz — évi községi 
pót adó-mentesség is kimoudassék, végül hnrniLnc évi adómentes­
ség legyen azokra az épületekre, melyeket az 1ÍÖ3. év végéig 
befejezzenek.

Ezután a Ház elfogadta a javaslatot és áttértek a fed ő ­
im: újabb módos itásáról ex kiegészítéséről szóló törvényjavaslat 
tárgyalására. A javaslat szerint felsőházi képviseletet nyer 
az Mezőgazdasági Kamara és az O/'xrdoox Magyar
tinzdasági Egyesület. A javaslatot Zsitvay  Tibor Igazságügyin! 
uEzp r felszólalása után elfogadták.

A november hó 5-iki, szerdai ülésen mentelmi ügyek elin 
'•■zése titán interpellációkra került sor.

lünossy (lábor a hadigondozás törvén yc* rendezését kérte 
a nép jóléti minisztertől. Fvnszt Sándor miniszter válaszában 
kijelentette, reméli, hogy még ebben a költségvetési évben tető 
alá kerülhet a rokkantak ügyének törvényes rendezése.

llriyer Miklós az önálló vámtarifa revíziójának (módosltá- 
sáitF.k) kérdésében intézett Interpellációt az összkormányboz. 
Szerinte a magyar gyáripar egyre kapja a vámkedvezményeket 
' - -titörléseket, ellenben a mezőgazdaság egyetlen vámleszdl 
htá-! cm ért el. \  védővám nálunk nem iparpártolás, hanem 
ltr"fitpártold* (profit =  üzleti nyereség). Vámtarifánk egyes

llösök emléke Kápolnásnyéken.
tpolnásnyéki fal lumpon a hősök emlékénél ítészedet mond 

Mvinecker Ferenc egyetemi tanár, a Faluszövetség társelnöke.

tételeit a mezőgazdasági termelés és fogyasztók kárára vám- 
döntvényekkel kiegészítették. Hatalmas szervezetek áttörhetet- 
len frontot építettek ki, hogy törvényes utón millió és millió em­
bert megsarcol janak.

Az interpellációra Hűd János kereskedelmi miniszter válaszolt. 
Megállapította, hogy az interpelláló képviselő nem m aradt meg 
mindig a tárgyilagosság álláspontján. Elfelejti, hogy csakis 
megfelelő vámintézkedésekkel tudunk helytállni a gazdasági 
világháborúban. Ha egy tollvonással eltörölnénk az összes ipari 
vámokat, ez nem javítaná meg a  helyzetet. Vámpolitikánkat a 
mezőgazdaság érdekeivel akarjuk összhangba hozni. Nem sza 
had könnyen odadobni az ipart. Meggyőződése, hogy az ország­
nak legelsörangu érdeke az egészséges és a mezőgazdasággal 
összhangban álló ipar.

A Ház a miniszter válaszát tudomásul vette.
A november hó 6-iki, csütörtöki ülésen a Ház. vita nélkül

elfogadta az egyes kiiléilla mokkái való kereskedelmi és for­
galmi viszonyaink rendezéséről szóló törvényjavaslatot, majd 
áttértek a márkázásról szóló törvényjavaslat tárgyalására. A 
javaslatot Krúdy Ferenc ismertette és hangsúlyozta, hogy a 
javaslat az értékesítés terén mutatkozó nehézségek ellensulyo 
zására törekszik.

A vita során Mdady Sándor megállapitotta. hogy a javas 
latnak rendkívül nagy jelentősége van az export fejlesztésére 
és fokozására. Kívánatos volna, ha a márkázást a gyümölcsre Is 
kiterjesztenék. A javaslat törvényerőre való emelkedése u tán  
elérhetjük, hogy magyar árut a külföldön nem tudnak ham! 
sitanl.

Szabó Sámlor szerint ma a minőségi termelésre kell a fogon- 
dót fordítani. A gazda társa dalomnak saját erejéből kell megte­
remteni azokat az intézményeket, melyek a minőségi termelés 
előmozdítására alkalmasak. A márkázás! javaslattól sokat vár.

Farkas Tibor helyesli a márkázás! eljárást, kifogásolja 
uz.oiiban a büntető rendelkezések tultengését.

Schandl Károly dr. a márkázásról.
Ezután Schandl Károly dr. mondotta el beszédét.

- Két fontos elvet kíván leszögezni a  mai gazdasági kö­
rülmények között — mondotta. — Semmi sem árt annyira a 
gazdasági életnek. mint a túlzott pesszimizmus és semmi sem 
bosszulja meg magát annyira a gazdasági é le tte l, mint a de. 
magóg jelszavak és általában a jelszavak terjesztése.

1 magyar gazdasági élet alapjai egészségesek, ezt min 
denfelé határozottan /» kell szögezni. Amig a szomszédé rszá 
gokban nemcsak a hitelviszonyok, de a mezőgazdasági árviszo­
nyok is határozottabban rosszabbak, mint nálunk, addig más­
részről a mai éles gazdasági versenyben a magyar termelőnek, 
a magyar iparosnak, a kereskedőnek csodálatos kitartó ereje 
riltc keresztül azt. hagy amikor minden ország küzd a külke- 
írskrdelmi passzivitással. ez az ország tizesztendei hun- után 
< térte azt. hogy a külkereskedelmi mérlege aktvv volt és pedig 
lényegesen. körülbelül negyvenmillió aranykoronds összeggel. Ezt 
a hatalmas eredményi a m agyar gazdasági élet ereje vitte ke­
resztül.

A m agyar kivitel, főleg a mezőgazdasági kivitel méy fo­
kozható. úgy mennyiség, mint minőség tekintetében. A háború 
utáni rendkívüli nehézségek ellenén* is a magyar gazdatársa 
<lul<»m csodálatos szóig;! Itat ást teljesített, mert öt év alatt a 
hét főtt rmény terméseredménye erősebben fejlődött, mint bé 
kében tizenöt esztendő alatt.

— A márkázási javaslat nem jö tt túl korán, de nem jöu  
:ul későn sem. Az agrárverseny az elkövetkező években erősödni 
fog és ebben a  versenyben csak úgy tudjuk fenntartani helyün­
ket. ha a minőségi termeléísre helyezzük a fősulyt. Nem helyes 
az a szólásmód, hogy ha búzánkat nem tudjuk értékesíteni.
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térjünk út más termelésre, ellenkezőleg: minden eset ben a bu­
sától kezdve végig iparkodjunk a minőséget fokozni. Értékeink 
között ott van legfőbb termel vényünk a magyar búza, amelynek 
minősítését nagyobb gonddal kell a közvéleményben végrehaj­
tani. A régi tiszavidéki és nemesített búzák között vannak 
olyanok, amelyek nemcsak a manitobával, az ukrán búzával 
veszik fel a versenyt, hanem tényleg a világ első búzái. Békés­
ben van egy búza, melyet a tőzsdeárnál magasabb áron vásá­
rolnak még ma is, mert ezt használják az exportnál és a bel­
földi viszonylatban a liszt ja vitására.

Ezután a borkérdésről beszélt és azt a reményét fejezte 
ki, bőgj' ha a kormányzat behatóbban foglalkozik a borkér- 
déssel, úgy még ebben az esztendőben sikerülni fog a magyar 
bor piaeait visszahódítani. Francia és csehszlovák érdeklődés 
mutatkozik a jobb fajta magyar borok iránt, ilyen körülmények 
között soha szerencsésebb pillanatban nem jöhetett a mostani 
törvényjavaslat. Ezután a gyümölcstermelés kérdésében meg­
állapította, hogy a jó 'rányban haladó gyümölcsös portnál a 
helyes rendszereket kell kifejleszteni, hogy a külföldi piacokat 
végleg meghódíthassa. A magyar burgonya- jóságát, hangoz­
tatta, amely az egész világon csaknem az egyetlen, amely 
burgonyarák és kolorádómentes.

— A gazdasági problémákat nem oldjuk meg azzal, ha 
egyik termelési ág a másikat vádolja, ha a mezőgazdaság az 
ipart, a kereskedelmet, hanem mind a három vagy négy terme­
lési ágnak minden politika kizárásával össze keli fognia.

— Minden kultúra között első a kenyérkultura és ezért 
első helyre kell tenni a termeléskultúra érdekéinél teendő be­
ruházásokat. A márkázás voltaképpen nemes verseny és hibáz­
tatni kell azt az irányzatot, amely dömpinggel dolgozik, de 
még jobban azt, amely politikai dömpinggel dolgozik, mint a 
szovjetállam. A márkázásnál két főelvet kell szem előtt ta r­
tani. Az első a nagy óvatosság, mert az idő előtt behozott m ár­
kázás árthat. H a a termék nincs meg elegendő mennyiségben, 
akkor nem szabad márkázni, mert ez az exportot gyengíti, és 
árt az ország gazdasági hitelének is. A másik, hogy a legna-
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gyobb határozottsággal kell a m árkázás terén eljárni, a legna 
gyobb szigorúsággal, amelynek azonban nem szabad túlmenőin 
azon a határon, ahol m ár a keresztül vihet őséget érintik.

Ezután a vaj- és zsirmárkázással elért eredményekre muta 
tott rá, amely az utolsó esztendőben megtízszerezte a vajexpor 
tót. Mig az lőző években a vajból alig 3ímm> métermázsát ex­
portáltunk, az idén már az első nyolc hónapban az expón több. 
mint 9000 mé‘ '~sa. A tejszövetkezeti szervezetnek nagy 
érdeme van az vajexport terén, amely lehetővé tette, hogy a 
magyar vajat ma már a dán vajjal teljesen egyenlő minősé 
güaiek ismerik el.

— A közgazdasági életünkben és a közvéleménybe bele keli 
vinni azt a felfogást, hogy nem a szabadosság szempontja a fő 
a magyar termelés megsegítésében, 1 anem a nemzeti termelés 
ügye a főszempont és aki ez ellen vét, az súlyosan vét. Ahol 
szükség van arra , hogy a magyar mezőgazdaságot, a magyar 
ipart megvédjük a kontárkodás és a hibák ellen, ott a lógna 
gyobb határozottsággal félre kell dobni a gazdasági szabadság 
és szabadosság helytelen szempontjait és a magyar termeié? 
ügyét kell előbbrevinni.

— A Magyar Hét a magyar termelésnek okos propagan­
dája. .1 magyar falu mindenkor kész a magyar ipar védelmére 
a magyar falu és mezőgazdaság mindenkor keresi, hogy a ma 
gyár ipar termékeit vásárolhassa. I)e nagyobb lendülettel kell 
bevinni a magyar ipar propagandája mellett a magyar mező- 
gazdaság védelmét is, mert még mindig van fölösleges külföldi 
mezőgazdasági termény, amelyet a magyar föld termeléséből 
lehet és kell pótolni. A magyar falut ne használják fel a po­
litikai demagógok arra, hogy sebeit szaggassák és a maguk kis 
peesen u fu  megsüssék, hanem menjenek a magyar falura olyan 
emberek, akik a magyar falu népének gazdasági lmjain segítem 
akarnak. A magyar falu népét föl kell emelni, hogy minél erő­
sebb és akcióképesebb legyen és továbbra is erős, egészséges 
gerince maradjon a nemzetnek.

Sehandl Károly dr. nagy teszéssel fogadott beszéde után 
Szabó István hangsúlyozta a tönény  ja  vaslat Jelentőségét, 
majd a mezőgazdasági védekező szerek árának leszállítását 
sürgette.

A november hó 7-iki, pénteki ülésen tovább folytatták 
az állami márkázásról szóló törvényjavaslat vitáját. Csizmadia 
.András örömmel üdvözölte a javaslatot, mely a termelő osztály 
segítségére siet. Szót emelt a műtrágya-árak nagysága- ellen. 
J&nossy Gábor helyesnek ta rtja , ha a magyar föld termékeire 
rányomjuk a hitelesítő l>élyeget. Temple Rezső nehezményezi, 
hogy a kisebbségi képviselők távol ta rtják  magukat e nagyfon 
tosságu, az ország lakosságának igen nagy rétegeit érintő ja­
vaslat tárgyalásától. Simon András sürgeti a piacok inegszervr 
zését és a kartelek elleni harcot. Péntek Pál a gabonakisérle;i 
állomások fontos szerepért* m utatott reá, melynek révén ki lő­
het mutatni, melyik az a huzafajta, mely verseny kéj >es a niaui- 
tobáv«ti szemben. Berki Gyula a földmivelésügyi tárca jobb 
dotálását sürgette. A búza nemesítése terén a kormány már 
eddig is sok fontos intézkedést tett. Utal arra, hogy a polit izéié 
kisgazdéik helyébe a termelő és gazdálkodó kisgazdák lépjenek. 
Szeretne, ha ebben az országban a termelőmunka is megkapná 
a maga elismerését és kitüntetését. A javaslatot örömmel elfo­
gadja. Kármán István, Iteischl Itichárd, Gáspárdy Elemér a 
javaslatot ugyancsak helyeselték és elfogadták.

A Ház november hó 8-án, szombaton és november hó I0-< 
hétfőn nem tarto tt ülést.

B ethlen  István gróf tö rö k o rszá g i útjáról.
Bethlen István gróf miniszterelnök törökországi útja utú.. 

fogadta a budapesti sajtó  képviselőit és nyilatkozott előttük 
utjának céljáról és jelentőségéről.

Magyarország és Törökország között —  mondotta 
miniszterelnök — barátsági, döntőbirósági és semlegesség 
szerződés áll fenn. E szerződésnek megfelelően utáninak első 
sorban az volt a célja, hogy a közöttünk fennálló barátságot 
szorosabbra fűzzem. Természetes, hogy ugyanekkor utazáson 
nak második célja az volt, hogy a két ország között fennéllő 
szerződésnek megfelelően megbeszéljem a külpolitikának Írén 
vezetését, különösen azokon a területeken, amelyeken nekié 
közös érdekeink állanak fenn.

A miniszterelnök most történelmi adatokat sorolt fel ‘ 
magyar-török barátság fennállását Igazolva, majd így folytan -

is közös érdekeink vannak. Törökország előtt nem 
közömbös a Balkán. Hiszen Sztambul birtoka, a tengerszorosok 
birtoka bizonyos hatalmi pozíciót biztosit Törökországnak ina
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a Balkánon, de egyúttal bizonyos védelmi érdekeket is ró 
ved. Bizonyos defenzív (védelmi) érdekei állanak fenn Török­
országnak ma is a Balkánon és ezek a defenzív érdekek a mi 
érdekeinkkel harmóniában (összhangban) állanak.

— Ez a harmónia tette  lehetővé azt, hogy közöttünk és 
Törökország között ezeken a területeken a külpolitikai vonal 
vezetésnek is bizonyos harmóniája létesüljön. Hangsúlyozom, 
hogy ez a vonalvezetés a defenzív érdekek szolgálatéiban áll, 
nem irányul tehát senki ellen. Hangsúlyozom, hogy ezek az ér­
dekek a béke fenntartásának, a béke megerősödésének érdekét 
szolgálják és nem offenzív (támadó) célokat.

Természetes, hogy törökországi tartózkodásommal kap­
csolatban felhasználtam az alkalm at a rra , hogy külpolitikai 
szempontból megbeszéljem ezeknek az érdekeknek következ­
ményeit és megállapíthatom, hogy nemcsak az érdekek közé, 
ek ebben a tekintetben közlünk és Törökország közi, hanem 
Idjes harmónia áll fenn közöltünk e célokra vezető eszközök 
alkalmazása tekintetében is. Vagy elégtételemre szolgált, 
Imgy ottlétem ideje a la tt tanúja lehettem annak a kibékülésnek, 
amely Törökország és Görögország között létesült, bár meg kell 
jegyeznem, hogy az én ottlétem és Venizelosz miniszter ottléte 
között szorosabb kapcsolat és összefüggés nincs. Örültem ennek 
a kibékülésnek, mert köztünk és Görögország között is barátsá­
gos kötelékek állanak fenn. Külön ki kell emelnem azt a test­
véri fogadtatást, amelyben Törökország részéről volt részem, 
,.eiiicsak a vezető körök, nemcsak az államfő, a miniszterelnök 
(‘•s a kormány tagjai, hanem az egész nép részéről Is. Vissza­
térve, megállapitoin azt. hogy a legnagyobb reményekkel vá­
mtól Törökorszétg jövő fejlődése iránt. A török nemzet élén 
öntudatos, erősakaratu férfiak állanak, akik a nép előtt a leg­
nagyobb tekintéllyel rendelkeznek és akiket a. nép támogat.

B ethlen  István gróf m in iszterelnök nek  
Szolnok várm egye b iza lm at szavazott.

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye törvényhatósági bizottsága 
\lmásy Sándor főispán elnöklésével november hó 7-én tartott 

közgyűlésében tárgyalta Kiss Ernő dr. felsőházi tag és társai­
nak azt az inditványát, hogy Bethlen István gróf miniszterelnö­
köl a nehéz gazdasági helyzet megszüntetésére irányuló kor- 
mányliatősági előterjesztések alkalmából üdvözöljék és iránta 
a legteljesebb bizalmat fejezzék ki. A közgyűlés elhatározta, 
hogy legteljesebb bizalmát nyilvánítja Bethlen István gróf m i­
niszterelnök iránt és a vezetése alatt álló kormánytól várja kül- 
• belpolitikánk hatályos iréniyitását. Az. in litványt a közgyűlés 
Hígjai lelkes éljenzéssel egyhangúan elfogadták.

M ojzes Já n o s R egőcze  k ép v iselő je .
A regőczel kerületben két jelölt küzdött egymással. A 

Keresztény Gazdasági és Szociális Bárt hivatalos jelöltje: Wild 
lózsef és Mojzes János, a  harminckét esztendős bajai ügyvéd, 
'ki egyik párthoz sean tartozik. A választás eredményeként 
'lojzes János 3595, ü ’i/d József pedig 1959 szavazatot kapott.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA

Az amerikai képviselőválasztások.
Az amerikai választások eredményei rendkívül érde­

kesen alakultak. A nedvespárti demokraták (nedvesek 
azok, akik a szesztilalom ellen vannak) a képviselöház- 
ban 217 mandátumot nyertek, míg a köztársasági párt 
ugyanannyit. A demokratapárt hatalmasan megnövelte 
mandátumainak számát a múlthoz képest. A mostani el­
nök Hoover, a köztársasági párthoz tartozik.

Szocialista vereség az angol községi választásokon.
Súlyos vereség érte a szocialistákat az angol községi 

itílasztásokon. A jelentések szerint a konzervatív jelöltek­
nek kétharmad része, a szocialistáknak ellenben alig egy- 
luirmad része győzött. Jellemző, hogy a szocialistákat a 
legnagyobb vereség éppen az ipari és bányavárosokban 
érte.

Az osztrák képviselőválasztások eredménye.
November hó 9-én, vasárnap zajlottak le Ausztriában 

■t képviselőválasztások, melyek a szélsőséges politikát hir-

A bolgár királyi pár fogadtatása Szófiában, a bolgár 
fővárosban.

dető pártok vereségével végződtek. A választási eredmé­
nyek szerint a szoeiáldemokratapárt 72 mandátumot, a 
keresztényszocialisták 66, a Schober-párt 19 mandátumot 
és a Heimwehr S mandátumot szerzett. A kommunisták 
egyetlenegy mandátumot sem szereztek.

Az osztrák nemzet a polgári pártok uralma mellett 
döntött, mert 93 polgári mandátum áll szemben 72 szo­
ciáldemokrata mandátummal szemben.

Háromszáz földmivest gyilkoltatott le a szovjet.
Két Oroszországból elmenekült gazda elmondta, hogy 

ö GPU (a kommunista rendőrség) lemészárolta Ulinov 
falu 300 lakóját, okik ellenezték gazdaságuk állami tulaj­
donba vételét és meggyilkolták egy bolsevista, büntető 
expedíció tagjait. A GPU emberei a lengyel határ köze­
lében utolérték a menekülő gazdákat, bekerítették és le­
gyilkolták őket. Csupán a két gazdának sikerült megme­
nekülni és átszökni a lengyel határon.

S z é n i  Im r e  h e r c e g  n a p j a .
November 5-én, Szent Imre herceg névünnepén, az idei ju ­

bileumi év méltó befejezéseképpen, a fővárosban és az ország 
több helyén Szent lm re-ünnepségek voltak. Budapesten a ke 
gyes tani tőreiül gimnáziumában Sered i Juszt inián dr. biboros- 
hercegprimás fényes ünnepség keretében áldotta meg az intézet 
uj Szent Imre-szobrát, amelyet Festetich Sándor gróf adoma 
nyúzott.

Az ünnepnap délelőttjén a Horthy Miklós-körtéren a buda­
pesti ifjúság tarto tt Szent Imre-ünnepséget, amelyen Izabella 
királyi hercegasszony. Magdolna királyi hercegnő, Klebelsbery 
Kunóné grófnő. Huszár Károly volt miniszterelnök. Pintér Jenő 
főigazgató és számos közéleti előkelőség vett részt. Az ünnepség 
végeztével IIász István dr. tábori püspök Szent Imre herceg 
ereklyetartójával áldást osztott.

A főváros katliolikus leányifjusága november 5-én délután 
hódolt Szent Imre herceg szobra előtt, amikor is Szent Imre 
herceg ereklyéit Farkas Alberik ciszterci plébános hozta az ün­
neplők közé. Az ünnepségen nyolcezer katholikus diáklcány vett 
részt.

A ciszterciek budapesti gimnáziumában szép ünnepség kö­
zött szentelték fel az uj Szent Imre-zúszlót, melynek zászló­
anyai tisztét gróf Klebelsbery Kunóné töltötte be. A bencések 
budapesti reálgimnáziumának ifjúsága háromnapos ájtatosság- 
gal készült Szent lnne herceg napjára. Az ájtatosság liarniadik 
napján ünnepélyes szentmise volt, amelyet Angelo Bottá  érsek, 
pápai nuncius mondott.

Egyébként valamennyi budapesti középiskolában volt Szent 
lm re-ünnepség. Vidéken, Esztergomban, a főszék'segy házban 
volt ünnepélyes megemlékezés; Győrben a bencés gimnázium há­
romnapos ájtatossággal készült a „lilomos királyfi** méltó ün­
neplésére; Szombathelyen a Szent Im re jubileumi év ünnepsé­
gei az egyházmegyei tanítóegyesület díszközgyűlésével é rt vé­
get. A közgyűlésen több. m int ezer tanító és lelkész vett részt, 
az ünnepi beszédet Mikes János gróf megyéspüspök mondott; .
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T ö b b  m in t  k é t s z á z  m a g y a r t  k i u t a s í t o t t a k  a  s z e r b e k .
A szerb hatóságok a napokban ismét tanujeiét ad­

ták a magyarok iránt érzett ádáz gyűlöletüknek, amikor 
is minden ok nélkül egy hét leforgása alatt több mint 
kétszáz magijai- embert utasítottak ki a megszállt Dél- 
i idékről. A magyar közvélemény a legnagyobb felháboro­
dással fogadta a szerbek embertelen eljárásának hírét, 
de a magyar hatóságok azonnal munkába léptek, hogy a  
kiutasitottakat valamilyen segítségben részesítsék. A 
szerbek november hó 2-ára virradóra a Horgos és Szeged 
között közlekedő személyvonat két kocsijába szorítva öt­
venkét magyar embert tettek át a határon, akiket no­
vember hó 1-én otthonukból kiűztek. A kiutasított ma­
gyarok csak a legszükségesebb holmijukat hozhatták ma­
gukkal és nagyrészük Újvidékről, Szabadkáról, Zcntáról, 
Zomborból és a környékbeli kisebb községekből való. A 
földönfutók nagyrésze földmives és iparos ember. A szerb 
hatóságok a kiutasítást november hó l-én, délelőtt ren­
delték el, amikor is megjelentek a magyar nyelvű, de már 
szerb illetőségeket szerzett polgároknál a detektívek, akik 
azonnali kiutasítást elrendelő végzést adtak át a magya­
roknak. A detektívek megvárták, mig a kiutasítottak a 
legszükségesebb holmijukat összeszedték, azután pedig 
a vonathoz kisérték őket.

A szerbek arra hivatkoznak, hogy a kiutasítások 
összefüggésben vannak azzal a nemzetközi egyezmény­
nyel. amelynek értelmében november hó l-én mindenki­
nek el kellett hagyni jelenlegi lakóhelyét, aki más or­
szágba optált. A szerbek érvelése azonban hamis, mert elő­
ször is a kiutasítottak között, számos olyan egyén van, 
aki egyáltalán nem optált Magyarországba, azután pedig 
a szerződés szerint a többieknek is még egy esztendő vá­
rakozási időt kellett volna liagyniok. A szerbek azonban 
minden emberi érzéstől kivetkőzve, november l-én szél­
nek eresztették azokat a magyarokat, akik nem hódoltak 
be eléggé a mai szerb uralomnak. A menekülök elbeszé­

lése szerint a kiutasítás mindenütt kegyetlen és kímélet,, 
len formában történt.

Így például az egyik magyarnak, akinek feleség,- 
haldokolva feküdt a betegágyon, kisfia pedig súlyos tí­
fuszban volt, a szerb detektívek délelőtt 12 óra tájbaji 
kézbesítették a kiutasító végzést, A férfi nem akarta 
elhagyni családját, mire a detektívek lefogták, megbilin­
cselték és úgy hurcolták a vonathoz.

A magyar hatóságok azonnal gondozás alá vették a 
szerencsétlen kiutasitottakat. Zimányi Jenő dr., a belgrádi 
magyar követség titkára és Jacobi Lóránd dr., belügy 
minisztériumi titkár Szegedre utazott, hogy a menekül­
tek ügyeit megvizsgálja. Glattfelder Gyula dr., csanádi 
megyéspüspök átengedte a püspöki palotát a menekült 
magyarok lakása számára, a szegediek pedig élelemmel 
és ruhával látják el a menekülteket. A kiutasítottak 
száma egyre növekszik. A szerbek naponta újabb és 
újabb csoportokat tesznek át a magyar határon s gazsá­
gukra jellemző, hogy a kikergetett magyarokat a hatá­
ron megmotozzák, pénzüket elszedik és mindenükből ki 
fosztva küldik át a magyar területre. A legtöbb magym 
csupán egy szál ruhában, sokan meg télikabát nélkül ét­
keztek magyar területre. A mindenükből kifosztott em­
berek sírva panaszolták el a magyar hatóságoknak, hogy 
összes holmijuk odaát maradt s azok értékesítése végett 
később útlevéllel kénytelenek visszatérni. Az újabban 
kiutasitottakkal együtt a kikergetett magyarok száma 
jóval felülmúlja a kétszázat.

Értesülésünk szerint a kisebbségi jogok ilyen durva 
megsértése miatt a magyar kormány felvilágosítást kért a 
jugoszláv kormánytól és utasította a belgrádi követet 
arra, hogy figyelmeztesse a szerb kormányt a kisebbsé­
gek jogainak tiszteletbentartására. A magyar kormány 
átiratára a szerbek még nem válaszoltak.

N y o lc p e n g ö s  b o l e í í á í  k i v a n  
a s  O r s z á g o s  M e z ő g a z d a s á g i  K a m a r a .

A z  <záyos  M e z ő g a z d a s á g i K a m a r a  november bő 6-án köz­
gyűlést ta rto tt, melyen teljes számmal részt vettek az ngrármoz 
falinak vezetői és a vidéki kam arák kiküldöttei.

//<-/> Miksa gróf elnöki megnyitójában elbucsuztatta Vass 
József népjóléti minisztert. majd részletesen foglalkozott a 
mezőgazdaság helyzetével. Megállapította, hogy a mezőgazda­
ság helyzete tavasz óta nem javult, hanem romlott. Okai en­
nek : i;i> HHi/i.tct/ilt y é* ■minőségileg is kedvezőtlen termésered­
mény, a hitelválság. a hátrányos áralakulás, az agrár- és ipari 
cikkek közötti árdiszparitá* (különbözet), a fogyasztóképesség 
gyengülés a: általános világgazdasági krízis. Kitért a buza- 
és a i'.sztárak közötti összefüggésre is. Felhívta a figyelmet töb­
bek között arra. hogy ha például a békebeli búzaárat száznak 
ressziik. akkor a békebeli 0-s lisztár ennek 159 százaléka volt. 
ma, azonban a li.^zt ára a búzáéhoz képest már lítfí százalékos. 
Összefogva az áralakulás jellemző tényezőit, arra az ered­
mény jutott, hogy a holetta bevezetése nyomban ^egitségtt je­
lentett a gazda számára. Ha ez a segítség átmeneti jellegű is, 
előny** kézzelfogható és teljesen tarthatatlan  az az állítás, mint­
ha a bób ita alkalmat adott volna, a terményárak lenyomására. 
Éppen azért, mert a lmtetta a gyakorlatban bevAlt, a közben 
megváltozott árhelyzet kiegyenlítésére ismét a. bólét Iá hoz kell 
■igubii a boletláhan foglalt termelési prémium (jutalom) fel­
emelése récén.

—■ H a azt veszem, — foly ta tta a fejtegetést — hogy az  a t 
'•.ii^.íisag okait, kóniíbeliil húsz százalék erejéig magunk is k 
k üszőin .Illetjük, akkor ebben a buszszázalékos keretben a b< 
letta értékemelése mellett, ome/y legalább nyolcpengős nirón ke, 
baaij frnrt.zz; boletta értékét f e l t é t l e n ü l  h l l l  ,

vásárlások tervszerű folytatása. az olcsó é s  kielégít 
va’" gondoskodás, valamint a sokat emlegetniMkordko.mo erélyes vévrehajtúsa. mert csak ezen k e r e t i

válik lehetségessé az adományozás enyhítése s ezen a pontom az 
agrártermelés megsegítése. A világválság megszüntetése erőnkön 
kívül áll. Itt csak az kívánatos, hogy a gazda közön ség, politi 
kai szempontok nélkül, szilárdan a miniszterelnök háta mögött 
álljon, aki emberfölötti munkát végez ezen a téren a mezőgaz 
daság érdekében. A gazda közönség saját érdekéién cselekszik. 
ha tá-moga-tja. Bethlen István gróf miniszterelnököt abban a 
munkájában, amellyel a nemzetközi árucsereforgalom uj tneg 
szervezését igyekszik megoldani és amely a. regionális (egy te 
rül élcsoportra vonatkozó) megállapodások létesítését, valamint 
a békeszerződés revízióját célozza.

A nagy tetszéssel fogadott l>eszéd után h'oós Mihály kamu 
rai igazgató 1 leszámolt a kamara tevékenységéről és az eléri 
eredményekről. Kifejtette, hogy a mezőgazdasági válság gyö 
kere abban van, hogy az agrár- és az ipari termelés egyensúly" 
megbomlott. Ezt kell ismét helyreállítani. Ez pedig csak úgy 
lehetséges, ha a termelés feltételeit m egjavítjuk. A mezőgazda 
Ságnak a jőve. lel mezőséggel arányban álló hitelre van szüksége 
és halaszthatatlan az ipari cikkek árának a terményárakkal 
roló tgybehangolása. Sajnálattal emlékezett meg arról, hogy a 
vidéki hitelviszonyok megjavítása. érdekében indítóit kamarai 
akció annak ellenére, hogy az. országos hl felszer vezetőkkel be 
ható tárgyalást folytatott a kamara 8 megfelelő ígéreteket is 
kapott, máig semmi fogható erediiiénnyel sem já rt és így nincs 
más hátra, mint a megfelelő uzsoratörvény kisürgetése a kor 
mán imát. Beszámolt arról, hogy a vámreviziós (vánunódositó) 
mozgalom kapcsán a kereskedelmi miniszter a rra  kérte a gaz 
<lákat. ne támadják ezen a ponton az ipart, hanem igyekezzenek 
közvetlen tárgyalással áthidalni az ellentéteket. A kamara elv 
get tett ennek a felhívásnak, bár nem sokat remélt attól. Tát 
gyalt a petróleum válla latokkal, de semmi komoly eredményt 
nem tudott elérni, igv a mezőgazdaság kénytelen vámrevizb*-
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akcióját fo ly ta tn i, am elynek nem célja az  ipar jogos érdekei- 
, ,-k gyengítése, csak a mezőgazdaság érdekeinek megvédése. A 
kuniam k art el akció járó l m egállapíto tta, hogy eredm énnyel já r t,
i.i,«rt a kertel törvény elkészült. A közterhek apasztása  érdeké- 
trt-n a kam ara azon van, hogy a közműnkaváltság, a falusi ház- 
„yá és a községi háztartások ügye, rí ndeztessék. Ezek az ügyek 
immár elintézés a la tt állanak . Foglalkozott az értékesítéssel is s 
m egállapította, hogy a kereskedelem különösen áron alul való 
kínálásával nem szolgálta a mezőgazdaság érdekeit. Kimú­
l a n a ,  hogy a kivitel fejlesztése é rdekéién  te tt értékes kormány- 
in tézk ed éheknek jelen tős eredm ényük van. A beszámoló lefejező 
ri'sze a tejkérdés rendezésével, a munkásé iszonyokkal és az ut 
építő politikával foglalkozott. Beszám olt arról is, hogy a kubi 
kasok foglalkoztatása érdekében a kamara eredményesnek igér- 
, , tárgyalást folytat Eraveia országba n.

A m egindult vita során  B ottlik  József, a miskolci kam ara 
, iii>ke k ifejte tte , hogy kielégítő eredm ényre csak a bolcttaérték

emelésével lehet jutni. Felhívta a figyelmet, hogy a mezőgaz­
dasági hitelek felmondása, a gazdáknak törlesztésre való szo­
rítá sa  és a term ényárak  csökkentése nyomán jelentkező föld- 
áresés milyen veszedelmekkel fenyeget. Sürgette a közműn ka- 
váltság rend zését, az országos központi u tadóalap  m egterem té­
sé t és a teherautók erős m egadóztatását. Holitseher K ároly  sze­
rint a jövő évi gabonaterm és értékesítését m ár most rendezni 
kell. Ezározd Itichárd  a tejért ékesít és megoldéísát sürgette. Mé­
száros István földmunkás, felsőházi tag, elm ondotta, hogy be­
já r ta  a D unántúlt, ahol azt tapasztalta , hogy ha a nagygazda­
ságok tönk vemen nek, akkor a földmunkások sem tudnak boldo­
gulni. Szeder Ferenc azt v ita tta , hogy a hol el la a kisembereken 
nesm segít, t válság megoldása csak a termelési költségek apas.- 
tásn állal érhető el. Ennek első feltétele a közterhek lefaragása 
a költségvetési keretek szűkítése által.

Számos felszólalás után a közgyűlés elfogadta az igazga­
tói jelentést.

F e l  k e l l  v e n n i  a  r e m é n y t e l e n s é g  e l l e n i  h a r c o t ,  
m on d ották  a z  OMGE ig a zg a tó -v á la sz tm á n y i ü lésén .

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület november hó 
7 én ta r to tta  igazgatóválaszt.m ányi ülését Eoinssieh László 
uróf elnöklésével Az elnöki megnyitó után 1/ut a henbaebei 
Imi! dr. te r je sz te tte  elő igazgatói jelenlését. Azzal kezdte, 
hogy a m ezőgazdaság helyzete az  utolsó hónapokban nem ja  
rult, de végzetes hiba volna I te lenyugodni a helyzetije. A vi 
Iágválság nyom ása alól nem tud juk  kivonni m agunkat, de 
megteremthetjük a gazdasági helyzet nyugalmát. A gazdaság 
jH»litika közjxmt jáb a  a term elés érdeke állítandó. Mód van a 
belföldi á rak  s tab ilizá lá sá ra  (á llandó sításá ra ), de legjárha 
több ut a termelési költségek apasztása. Ha az iparcikkek ára  
arányba jönne a te rm ényárakkal és ha a h itelforrások meg 
nyílta m ellett az adóm érséklés elve az  egész vonalon érvénye­
sülne. ez igen könnyítőén hatna az általános gazdasági hely-

tre. A búza- és te jkérdés belföldi rendezését bizonyos nem 
: -tközi megállapodások kell hogy kiegészítsék. Ha tehát sike­
rül a term elési költséget apasztan i és a kiviteli feltételeket 
megjavítani, akkor átvergődik mezőgazdaságunk a nehéz na­
pokon. Csak igy tudunk megküzdeni azzal a lem ondással és 
reménytelenséggel, amely el a k a r  harapózni, mert lehet segi-

m. de esak úgy, ha a. szavak után cselekedetek következnek. 
\ nagy tetszéssel fogadott beszédet v ita  követte, majd

Hadik Já n o s gn'xf ism erte tte  jav as la ta it, amelyeket a belföldi 
. iloglerélpiac megteremtése, az altruista intézetek támoga­
tása és bizonyos, adó-, valamint illetékkidrezések megadása 
érdekében nme a gabonáért ékesít és i értekezlet sőrém elöter 
jesztett. Közben m egalkotta a korm ány a fö ldárak  csökkenése 
elei.. Vi'xlekezés és az eladósodott fö ldbirtok  megmentése cél 
júltól az ismert ötös bizottságot, melynek első t ö r 'kve.se, hogy 
suny, tőkéhez jusson, amennyi feladatának megoldásához 
‘.Áséges. A korm ánynak az a terve, hogy a közép- és nagy­
birtok m egsegítése akként történjék, hogy a közép- és nagy­
birtokok egy részének ft-lparceliázásával, illetve az abl«»l l>e- 
folyó összegből a birtokosoknak nyomasztó terhei kifizethetők 
legyen k. E nnek elő felté tele  azonban az. hogy a föld reális 
értékének leromlása meyakadéűyoztassék és hogy a kisgazda- 
■ .onség vásárlóereje helyreáll Hitessék. A közép- és nagybir­
tokok válságéinak enyh ítése  m ellett mindent el kell korét ni a 
kisgazdaej-iszteneiák megmentése érdekében és be kell bizo- 
i miaui, hogy a pidgári társadalomból alakult kormány is 
«kar és tud dolgozni az önálló kisexiszteneiáJc érdekében, hogy 
ókét ízen a nagy gazdasági válságon átvezesse es ne engedje 
a bolsev izmus karjaiba sodródni. Kell, hogy a  korm ány erre  
Hegfelelő tőkét tudjon terem teni. H ír szerin t a  nagy állam 
K-Jcsönre most előleget vesznek fel. E g y é rte lm ű ig  kell k i\án- 
'• : k azt, hogy ennek túlnyomó része a. végrehajt ás. és árverés 
' ’élye által fenyegetett gazda,tárftadalam szanálására fór 
d-Uassék, ha pedig ez késni', rövidlejáratú hitel révén kell a

.ük'égés pénzt előteremteni.
Az igazgatóvá,asztm ány egyhangúlag m agáévá te tte  H a­

dik János gróf elő terjesztését. Iloyos .Miksa gróf, mint az 
<»rs-zágos M ezőgazdasági K am ara elnöke csatlakozott H adik 
János gróf előterjesztéséihez, hégl Ján o s a vám politika helyes 
irányának m egválasztását és a k a r te l tu lk a c s o k  megsziinte- 
b'-sét sürgette. Szontagh Jenő  a cukorrépaterm elők lejáró szer 
•-Ab-svit te tte  szóvá és kérte  az OMGE segítségét. Glaser Géza 
a mezőgazdák jövedelm i adó jának  eltörlése mellett foglalt á l­

lást. lieliezey Géza célszerűnek ta r tan á , ha  a nagyobb gaÍJoitu- 
ceniram okban vetőmag vizsgáló állomások lennének. Ormándy 
János az adókivetés igazságialanságairól beszélt, inig Mcd- 
reezky Károly hangoztatta, hogy u j kiviteli piacok feltárj* a 
fontos volna.

Eomssieh László gróf elnök minden feDzó’alásra  k itér 
jedő, m egnyugtató válasza után Konkoly-Thege Sándor dr. a 
te jkérdés á ’lásáról számolt be. Balogh E lem ér ezzel kajjcsolaf- 
tosiin a szövetkezőre!; elleni vádakat u ta s íto tta  vissz:*.

Az OMGE évi közgyűlését decem ber hó 14-én ta r t ja  m g.

Súlyos vasúti szerencsétlenség
a győri állomáson.

Súlyos vasúti szerencsétlenség tö rtén t novem ber hó 6-án 
hajnalban a győri szem élypályaudvaron, ahol a Hegyeshalom 
felől befutó sinautó. fékrom lás következtében, néni tudo tt m eg­
állni és teljen erővel belcnzaladt a vágányon veszteglő üres »ze- 
ini'lgvoimli szerelvénybe. A sinau tó  eleje  teljesen összeroncso 
lódott s  a személyvonat utolsó kocsija is erősen m egrongáló 
dott. Az összeütközés következtélten a sinautó vezetője, továbbá 
n kalauz két utas súlyoson megsebesült. A sinau tó  nyolc 
u tasa könnyehlien sebesült. A mentők a sebesülteket a győri köz 
kórházba szállíto tták . A katasztró fa legsúlyosabb áldozata egy 
honvéd, akinek mindkét Inba eltörölt és koponyalörést is szén 
vedet.

A vizsgálat m egálaipitotta, hogy tjaruy József soffőr. a 
sinautó vezetője, a  Győr előtti állom áson, Abdán észrevette, 
hogy a fékek elrom lottak  s m agához h ív ta  Dobos Pál kalauzt, 
akivel (kétségbeesetten közölte a helyzetet. A vezető és a  kalauz 
elhatározták , hogy egyelőre nem szólnak az u tasoknak , nehogy 
pánik törjön ki és az utasok leugrá ljanak  a kocsiról, m ert tirra 
szám ítottak, hogy valahogy mégis sikerü l m egállítani az au tó t. 
A soffőr az utolsó percig k ísé rle tesen  é s  m indent m egtett, hogy 
csökkentse a  sctiességet, and azonban nem sikerü lt. A soffőr. 
a l l -  busz m éterre a személyvonat előtt lá tta , hogy nincsen se­
gítség. kiugrott tehát a motoioslujt. Az á llam vasu tak  szigorú 
vizsgálatot ind íto ttak  a szerencsétlenség iigyélten.

B a ro m fitö m  fikés  z iité k e t
m ár 7 . 2 0  f i l lé ré r t ka p h a t fra n kó  s z á llítva  és 
egy pe rc  a la tt tö m h e t l ib á t fu lladásm entesen .

K é n y e lm e s  m u n k a  é s  n e m  tö r i j ó s z á g á t .
K érje  az egyes szám ú á r j e g y z é k e t .

Cím: K u g ler  Sándor, M ak ó
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A  p e s t k ö r n y é k i  g a z d á k  Iv é t  p o n t j a .
S ü r g ő s e n  m e g  K e l l  v á l i o z í a í n i  a  f ő v á r o s  p i a c i  r e n d e l k e z é s e i ! .

A pestkörnyéki termelő kisgazdáknak — mint isme­
retes — nagyon sok panaszuk van a székesfővárosi piaci 
rendszabályok ellen, amelyek sok esetben megnehezítik 
annak a hatvan-hetven falunak az életét, ahol ma kerté­
szettel, gyümölcs- és zöldségtermeléssel foglalkoznak. A 
fővárosi szegényebb néposztály, főleg a tisztviselő- és 
munkástársadalom érzi meg e harc gazdasági következ­
ményeit, mert a közvetítő kofakereskedelemtől már jól fel- 
borsozva és megdrágítva veheti csak meg a szükséges élel­
miszert.

A kormány volt az első, amely a múltban síkra szállt 
a falusi kistermelők érdekeiért, reámutatva arra, hogy a 
székesfővárosi piacok rendezése a kisgazdák szempontjá­
ból múlhatatlanul szükséges. Vannak a fővárosi piaci ren­
delkezések között ugyanis olyanok, amelyek már idejüket 
múlták és avultak. Régiek és hasznavehetetlenek. Ta­
lán éppen ezek nehezítik meg, hogy a pestkörnyéki kis­
gazdák — akik a főváros élelmiszerszállitói — örömmel 
jöjjenek termelvényeikkel a piacokra.

Különösen sokat beszélnek a pestkörnyéki falvakban 
mostanában, mert attól félnek, hogy újra életbe lép az 
1928 . évi rendelet, amely eltiltja junius 1-ig a kocsikról 
való árusítást. .Mint a megzavart hangyaboly, olyanok 
ezek a falvak. Nyugtalanok az emberek, mert a rendelet 
megtartása nagyon megnehezíti amúgy is keserves életü­
ket. A pestkörnyéki falvak lakossága, apró kis földjein 
trra rendezkedett be, hogy termelvényeit a fővárosi pia­
cokon értékesítse. Igen sok helyről kapott a Vasárnap fel­
szólítást, amelyben arra kérik a kisgazdák, hogy segítse 
s támogassa ügyüket, a pesti piacok rendelkezésén.

Éppen azért a Vasárnap munkatársa végigjárta Sza-
K i  < ta r rs á t, V la g ló d o t és a többi községeket, hogy 

leghallgassa a gazdák panaszait. A szadai gazdák Vécsey 
izsef báró, faluszövetségi elnök és ifj. Balogh Sándor 

vezetésével a következőkben foglalták össze panaszaikat
és kívánságaikat a fővárosi piacrendészetet illetőleg:

1. Legfontosabb sérelem, hogy a gazdák fogatait no- 
ember 1-től junius 1-ig terjedő időszakban kizárják a

piacokról, amennyiben a kocsikról való árusítást csak a 
D u n a p a r to n  e n g e d ik  m eg. Ez a rendelet — úgy mondják 

a legfájóbb, mert a télre eltehető termelvényeit a 
gazda nem árusíthatja. Kénytelen tehát eladni a közve­
títő kofának, aki úgy veszi meg, ahogy akarja. Ehhez já- 

il újabban, még a vasutak intézkedése, amely szerint a
HL osztályú utas kézi podgyászként élelmiszert nem vi- 
• t magával. Csomagjait kénytelen feladni, ami újabb ár­

drágítást jelent, mert a gazda a vasúti fuvardíjjal kibő- 
itve drágábban adhatja el termékeit. Azt kérik tehát, 

hogy a kocsikról való árusítást az egész esztendőben en­
g e d jé k  m eg az összes fő v á r o s i  p ia c o k o n .

2. A főváros a Vasárnap kezdeményezéseire elrendelte 
ugyan az összes vámok nyitva tartását éjjel, hogy a pia­
cokra mar éjjel beállhassanak, mégis úgy tudjuk, hogy a 
Klauzál-téri piacon csak reggel 4—5 óra között foglalhat 
helyt t a kisgazda. Kérik, hogy a kocsik már éjfélkor beáll­
hassanak a piacokra.

3. Az eddigi 6—11 óráig terjedő árusítási időt hosz- 
szabbitsák meg 6—12 óráig.

4. Az utóbbi időben nagyon korlátozzák a piacon 
megálló kocsik számát. Sok olyan kocsit, amelynek beál- 
asa a forgalmat még nem akadályozta volna, onnan a

elküldték'. Kérik tehát, hogy az utcai forga­
sd zavartalanságának biztosítása mellett minden piacon

annyi kocsi kapjon helyet, amennyi ott elfér.
5. A piacon csak egy kosarat, egyféle árut és egy 

mérleget engednek lerakni, mig a többi árunak a ko­
csin letakarva kell maradni. Kérik, hogy az utcai forga­
lom megóvása mellett legalább minden fajta és minden

^ t  -  mérleget

6. A Dunaparton, tekintet nélkül a mérendő mennyi­
ségre, tizedes mérleggel, a többi piacokon csak függő, ser- 
penyös mérlegekkel lehet mérni. Kérik, hogy a mérlegek 
bármelyik piacon tetszés és szükség szerint használhatók 
legyenek. Egyúttal fontosnak tartják, hogy az egész rend­
tartás a főváros területére egységes legyen.

7. Ila a gazda egyik piacról, ahol már helypénzt fize 
tett, az üzlet pangása miatt, kénytelen más piacra menni, 
akkor a helypénzt ismét meg kell fizetnie. Kérik tehát a 
helyjegyeknek minden piacra való érvényesítését, úgy­
hogy a helypénz egyszeri befizetésével ugyanaznap több 
piacot is látogathasson.

Sok panasz hangzott el amiatt is, hogy újabban a fő­
városi piacokon mindenféle kellemetlenségek érik az el­
adó kisgazdákat a munkanélküliek részéről, akik nemcsak 
lopkodják áruikat a kocsikról, hanem sok esetben egész 
nyíltan el is viszik. Élppen ezért erősebb rendőri készült­
séget kérnek a piacokra a falusi polgárok megvédésére.

A Vasárnap utján megírtuk a pestkörnyéki gazdák 
panaszait és kívánságait, hogy felhívjuk az illetékesek 
figyelmét arra a lehetetlen helyzetre, amelybe ezek a 
rendeletek beleszoritják körülbelül hatvan-hetven falu. 
derék, szorgalmas, termelő kisgazdáit.

Úgy tudjuk, hogy november közepe táján a Faluszö 
vétség vezetése alatt az összes érdekeltek megbeszélésre 
ülnek össze, hogy végre közmegelégedésre rendezzék a 
mostani visszás helyzetet.

Valamit tenni kell, — beszélik a gazdák — mert úgy 
kívánja sok tizezer földmives és a főváros lakosságának 
érdeke.

M E Z Ő G A Z D A  S Á G
R O V A T V E Z E T Ő : SC H A N D L J Ó Z S E F  DR.

M iért s z ü k s é g e s  a  m ű trá g y á zá s  ?
Irta: Szanyi István, kir. fővegyész.

A mezőgazdálkodás elsősorban a föld termőképes­
ségétől várja az eredményt, a hasznot. A gazdának 
tehát minden erővel arra kell törekednie, hogy termi’ 
földjének termőképességét fenntartsa, sőt fokozza. Ezért 
feltétlenül szükséges a földet alaposan megmunkálni s 
rendszeresen trágyázni.

A növények fejlődésükhöz és növekedésükhöz szük­
séges tápanyagok nagy részét a földből veszik fel. A jó 
termés hasznot, pénzt jelent, de egyszersmind gondot 
és kötelezettséget is. Minden zsák gabonával, burgonyá­
val, minden szekér szénával, répával, zöldséggel és ka 
posztéval ugyanis a termőtalajból távolítunk el anyago­
kat, ásványi alkatrészeket. A gazdaságban feletetett 
gabona és takarmány ezek egy részét az istállótrágyával 
visszaadja a földnek. Az eladott termelvényekkel a talaj 
ból kivont anyagok azonban a gazda földjére nézve el­
vesztek. Az egyes növények az ásványi anyagokból ke 
veset tartalmaznak. Számítások szerint mégis egy ka 
tasztrális holdról a gabonafélék 119 kg, a hüvelyesek 
130 kg, a burgonya 153 kg, a cukorrépa 211 kg, a réti 
széna 193 kg ásványi anyagot távolit el. A talajban az 
elmállas következtében folyton képződnek a növény 
által felvehető ásványi tápanyagok. Ez az elmállás azon 
bán lassú. Az állandó és rendszeres növénytermelés út­
tal állandóan kevesbedik a termőföldben az oldható, a 
növények által felvehető tápsók mennyisége. így min

szántó, rét, legelő, szőlő stb., amelyről csak eltávo­
lítják, eladják a terményeket, előbb-utóbb kimerül, el- 
erőtlenedik, kifogy belőle a tápsó és olyan lesz, mint a
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kiaknázott bánya. A ló is legyengül, lefogy, ha nem 
táplálják jól, ha pihenés és etetés nélkül folyton hajt­
ják. Csak a bibliai szegény asszony olajos korsója volt 
kifogyhatatlan. Bizony a legjobb föld sem kimeríthetet­
len kincsesbánya és bizony csökkenő termések után egy­
szer csak a bevetett magot is alig adja vissza. Ezért 
kell a földdel is törődni, jól megmivelni és trágyázni.

De hiszen gondozza a gazda termőföldjét, mélyen 
szánt, változtatja a gabonát a kapással, gondosan ki­
hordja az istállótrágyát a földre és mégis azt tapasz­
talja, hogy a termés nem kielégítő. Szeretne még többe* 
aratni, hogy a gazdálkodás jövedelmezőbb legyen. Erre 
is van mód! Az istállótrágya mellett használjon mű­
trágyát is. Az évezredes növénytermelés által meg­
fogyatkozott talajtápsókat pótolja, gyarapítsa, szórjon 
ki a földjére műtrágyákat. Ezekkel igen jelentős mér­
tékben lehet növelni, gyarapítani, gazdagítani a talaj 
tápanyagait. A műtrágyák ugyanis igen tömény, kon­
centrált tápanyagokat tartalmaznak. így megvan a 
mód és lehetőség arra, hogy a földbe azokat az anyago­
kat és olyan mennyiségben vigyük bele, amelyek az 
illető földből hiányoznak és amelyek a termesztendő 
növényzetre különösen szükségesek. Tudjuk azt, hogy 
a gabonafélék főleg a foszforsav iránt igényesek. A 
foszforsav főként a szemben van. így gabona eladásával 
talajunk foszfortartalmát fogyasztjuk, apasztjuk. 
Ezért a gabonafélék termelésénél adjunk foszforsavas 
műtrágyát. Ezzel siettetjük az érést is, erősítjük a szal­
mát, kisebbítjük a megszorulás lehetőségét, elháríthat­
juk a megdőlést és a rozsdával szemben is ellentállóbbá 
tehetjük a gabonát.

Ha gyenge vetést akarunk megerősíteni és késlel­

tetni az érést, úgy nitrogén-műtrágyát alkalmazzunk. 
Ezáltal jobban fejlődik a levélzet és a szár, de a szem­
termés is nagyobb lesz. Nitrogént igénylő és megháláló 
növények a zab, repce, mák, tengeri, köles, len, kender, 
dohány, szőlő és a gyümölcsfák.

Legritkábban használják. Magyarországon a káli- 
műtrágyákat. Leginkább homokos, lápos és tőzeges ta­
lajokon szokták kiszórni és akkor, ha úgynevezett káli- 
éhes növényeket, mint burgonya, cukorrépa, paprika stb. 
termelünk.

Arra a kérdésre, hogy mely növényi tápanyag pót­
lása a legfontosabb és legszükségesebb, csak akkor lehet 
válaszolni, ha ismerjük a talajt és a termesztendő nö­
vény igényét. Általában a foszforsav pótlása a legelső 
feladat. Foszforsavban ugyanis termőföldjeink szegé­
nyek. Másrészt foszforsavat az istállótrágyával keveset 
adunk vissza a talajnak. Azonkívül megállapítást nyert, 
hogy a növények a rendszeres foszforsavgazdagitást 
huzamosabb időn át nem nélkülözhetik.

Másodsorban fontos a nitrogén-műtrágyázás és a 
hazai talajviszonyok folytán csak harmadsorban a káli­
trágyázás.

Összehasonlításul végül közlöm az istállótrágya és 
a műtrágyák tápsótartalmát. 100 mázsa istállótrágyában 
van 50 kg nitrogén. 25 kg foszforsav és 63 kg káli. Ezzel 
szemben 100 mázsa foszforsavmütrágya 1700—2400 kg 
foszforsavat, 100 mázsa nitrogén-műtrágya 1700—2700 
kg nitrogént és 100 mázsa kálisó 1200—4200 kálit tar­
talmaz. Látható tehát, hogy már egy mázsa foszforsav- 
trágyával mily sok foszforsavat tudunk a növények ren­
delkezésére adni. De meg is van rendszerint az ered­
mény!

E rd ők b en , 
h eg y e k b e n , 
r o ssz  u ta k o n , 
in gován yon , 
laza  h o m o k b a n , 
m e r e d e k

sz ik lá k o n

m in d en
te r h e t
m in d e n
i d ő b e n

STEYR M Ü V EK  RT. 
BUDAPEST, VI., 
L e h e l - u t c a  25.

T elefon: 9 2 3 —48. T R A C T O R
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VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIO
gazdatarsadalm i hírek
Százötven vagon búzát vásárolt Törökország az Alföldön.

Az elmúlt héten külföldi gabona ügynökök jelentek meg a 
'.oBioA./. >:<■/</*••*<. szegedi »'-* békéscsabai gabona kereske löknél 

búza iránt érdeklődtek. Azt mondták, hogy Szentesről és Bé­
késmegyéből mintegy háromszáz-négyszáz ragon gabonát szál­
lítanak Törökországba. F elm utatták  a  m agyar korm ány több­
ezer m ázsa gabonára szóló kiviteli engedélyét. C sakham ar meg 
is kötötték az első búza vételi szerződést. Először 21.50 pengőért 
vásárolták a búzát, később, am ikor ennyiért m ár nem kaptak, 
22 pengőt, sőt 22.50 pengőt is fizették érte. Ez volt az  oka a n ­
nak, hogy Szentesen és Békéscsabán a két hét előtt 18 pengőig 
lestilyedt búzaár újból felemelkedett. Az eddigi adatok szerint a 
törökök Szentesen és Békésmegyében 250 vagon búzát szedtek 
össze, ami 15.ÜU0 métemiázsának felel meg. .1 vásárlásból 
300.DW pengő folyt be. A múlt hét elején a  Tiszán uszályok je­
lentek meg a csongrádi kikötő előtt és megkezdődött a szál­
lítás.

Dohányt vásároltak tolunk a franciák.
A m agyar dohány jövedék a  legutóbbi napokban nagyobb- 

menyiségü dohányt eladott, az < téren szokásos módozatok 
mellett, a franeiadohány jövedék meybizottainak. akikkel bizo­
nyos évi dohúnymennyiségek át vételére is megállapodott. A 
dohányexport ügye azonban ezzel még nem ju to tt  el a befeje­
zéshez. a még fennm aradó nyers dohány mennyiségeknek és a 
m agyar dohány jövedék gyártm ányainak exportá lásá t illetőleg 
a tárgyalások még folyam atban vannak oly megoldás irányá­
ban. ami a dohéinyte.rmelök érdekei mellett a kincstár és a 
fopywfztóközönxég érdekeinek kielégítésére is garanciákat nyújt.

Eljárás indul a falvakat járó és kényszerkölcsönt vásárló 
ügynökök ellen.

A kereskedelemügyi m iniszter rendeletben tudom ására 
hozza az iparhatóságoknak. hogy egyes községekben és tanyák 
bon házról-házra járnak ügynökök és összevásárolják az 
192't-b^n kihra-xátott ötszázalékos magyar járadékkö!c*önt, úgy-

'  hziiiaii} Éttér Tud.... .. hősi halottainak
müve Budapesten, a Központi Egyetem tatában.

József királyi hercetr m»-rk.K»npiw».. .. .. . . .  I,ieí-so s ..o ru /.za  a z  e m lé k m ű v ö t, m e
György szobrászuúivösz gyimyörü alkotása.

emlék-

ly Zala

nevezett kényszerkölesön kötvényeit, még pedig olyan olcsó 
áron, hogy egyfelől az egyszerű és tapasztalatlan kötvénytulaj 
dánosok súlyos kárt szenvednek. másfelől megrendítheti a mn 
ugar állam, hitelében való bizalmat ix. Ezért elrendeli a mi 
niszter. hogy mindazok ellen, akik valam ennyi Ipa renged é A 
Ível bíró cég nevében íovábbeladás céljából végzik ezeket a . ;i 
sártósokat, anélkül, hogy m aguknak önálló bank és pónzválh 
iparengedélyük lenne és állandó alkalm azotti minőségüket ig , 
zolni tudnák, továbbá mindazok ellen, ak ik  a vásárlások alku! 
mával szám lát sem adnak, vagy azt nem előirt utódon állítják 
ki. a rendőri büntető eljárást azonnal indítsák meg.

Adómentesítést kapnak a szárazság folytán kárt szemeden  
gazdák.

A föl liniveiésügyi m inisztérium  ősszel r a t ta  a szegedi pap 
rika term ést és ennek a lap ján  m egállapítási nyert, hogy cyy< 
helyeken a kár eléri a száz százalékot is. Az összeírásban több 
mint BMW olyan parcella szerei>el, am elyen a gazdák paprika 
term ése teljesen tönkrem ent. Az összeírás folyam ányaként In 
tézkedés történik  azirányban. hogy azok a gazdák, akik a lég 
nagyobb károkat szenvedték, a folyó évre adóleirúsban részi 
s ül jenek.

Nyolc millió dolláros kölcsön exportcélokra.
Az Országos Központi Hitelszövetkezet —  m int ismereto- 

a pénzügy m inisztérium  közbenjöttével nyolc m illió dolláros 
hitel m egállapodást létesített a Lee Higginson e t Comp. new
yorki céggel abból a célból. hogy a gazdák részére hizlalt ál 
latoiknak és terményei k é k .  főleg gabonatermésüknek ecport 
lehetőségét előmozdíthassa. A kölcsönök fo lyósításá t az OKU 
megindította. A kölcsönöket az  O rszágos Központi Ilitelszövet 
kezet n y ú jtja  a kötelékébe tartozó hitelszövetkezetek utján 
még pedig olyképpen, hogy száz holdon aluli gazdák kölcsöne 0 
folyósítják a falusi hitelszövetkezetek. a száz holdon felüli gaz 
dák hitelei pedig a körzeti hitelszövetkezetek u tján  nyernek 
kielégítést. A hitel u tán  a gazda évi 7 százalék kamatot fizet

Virágkiállítás a fővárosban. A Virágos Budapest 
Virágos Magyarország Egyesület november 8-án tartotta 
évi nagygyűlését Budapesten a magyar királyi Technoié 
giai intézet nagytermében. A nagygyűlés alkalmával 
egyúttal megnyílt az egyesület által rendezett virágbemu 
tató is, amelyen Horthy Miklósné, Magyarország kor 
Hiányzójának felesége, a mozgalom fővédnöke is meg.i«- 
lent. A kormányzó feleségét Sipocz Jenő dr. polgármester 
üdvözölte. Az előkelőségek megtekintették a kiállítás 
termeket, ahol a leggyönyörűbb hazai virágok voltak ki 
állítva s a kormányzó felesége legteljesebb megelégedésé’ 
fejezte ki a kiállításon látott virágok felett.

Egy aratógazda kitüntetése. Mayer .János fülűm  Ívelésük 
m iniszter fiseheidl János kisdorogi a ra tógazdát negyven éves t-- 
csiiletes m unkássága elism eréséül pénzjutalom m al és elismert' 
oklevéllel tü n te tte  ki. A ju ta lm a t a já rá s  főszol gabi rá ja  sz , 
ünnepség keretében ad ta  á t a k itü n te te tt gazdának, ak it műn 
kaadója, Höry László, is  köszöntött.

Az egyetem hősi halottainak emléke. November h< 
1-én leplezték le Budapesten a Pázmány Péter Tudomány 
egyetem hősi halottainak emlékművét, amely az egyetem 
központi épületének falában nyert elhelyezést. Az ünnej 
séget az egyetemi templomban szentmise vezette be, ami­
lyet Wolkenberg Alajos egyetemi tanár mondott, majd . 
közönség s többezerfőnyi diáksereg az emlékmű e » 
vonult. Az ifjúság nevében Esterhás István joghallgató 
mondott ünnepi beszédet, ezután pedig József királyi her 
cég kegyeletes beszéd kíséretében koszoruzta meg az egy* 
temi ifjúság hősi emlékművét. Nékám Lajos dr. egyetemi 
tanár, rektor az egyetem tanácsa nevében koszoruzta meg 
az emlékművet, amelyre a Műegyetem koszorúját Hütti 
Tivadar rektor, a Közgazdasági Egyetem koszorúját pedig 
Sehandl József dr. egyetemi tanár helyezte el.

Leleplezték a piszkei hősök einlékszobrát. November 
2 án délelőtt ünnepélyes keretek között leplezlek le Piszke k-*/ 
ség hősi h a lo ttja inak  em lékszobrát. A leleplezésen József ki 
rályi herceg is részt vett és kegyeletes szavakkal em lékezett meg 
a piszkei hősök hadltette lrő l. A k irá ly i herceg babérkoszorú  
helyezeti a szobor ta lapzatára . A leleplezés u tán  diszebéd voi 
amelyen Huszár A ladár főispán a K orányzó l ’r ra  mondott kö­
szöntőt. Palkoriex László alispán jh< líg a megjelent király i her 
reget köszöntötte.
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A tolnamegyei gazdák üdvözlete a földmivelésügyi 
miniszterhez. Fiath Tibor báró a tolnamegyei gazdasági 
egyesület elnöke a napokban szívélyes hangú táviratot 
küldött Ma-yer János földmivelésügyi miniszternek, amely­
ben a vármegye gazdaközönsége nevében örömmel üdvö­
zölte a tejértékesités rendezésének szükségessége mellett 
megnyilvánult szilárd állásfoglalásáért. A földmivelés­
ügyi miniszter az alábbi távirattal válaszolt: „Köszö­
nöm. az egyesületnek a tejértékesités kérdésében hozzám 
intézett üdvözlő táv-iratát. Biztosíthatom a yazdatársadal- 
mat, hogy érdekeit e téren is a leghatékonyabban meg 
fogom védeni."

i'ejnélküli holttest Izsák határában. Izsák község határú- 
:>an a napokban a szántóföldeken egy fejnélküli holttestet talál 
tak. A holttesttől nem messze megtalálták a halott fejét, amely 
rögökkel volt letakarva. Megállapították, hogy a meggyilkolt 
ember Béres István hetvenéves bécsi juhász, aki évek éta Izsá­
kon szolgált és a gazdát Juhnlt őrizgette. Az öreg pásztort bosz- 
sznállé haragosai tették el láb a ló l; évekkel ezelőtt, ugyanis 
Béres csendőrkézre ju tta to tt egy hírhedt birkatolvajbandút. 
amiért a tolvajok állandóan üldözték. A cesndőrség széleskörű 
nyomozást Indított a gyilkos kézrekerltésére.

Meghalt Szabolcsba Mihály. Szabolcska Mihály költő 
november hó 1-én hetven éves korában Temesvárott el­
hunyt. A j'eles költő látogatóban volt fiánál, Szabolcska 
László temesvári esperesnél, ahol két héttel ezelőtt bete­
geskedni kezdett és néhány napi szenvedés után novem­
ber hó 1-én haj'nalban elhunyt. Szabolcska Mihály halá­
lának híre általános részvétet keltett az erdélyi és az itteni 
magyarság körében. A költő holttestét érckoporsóba zárva 
Budapestre hozták, ahol a Tudományos Akadémia oszlop- 
csarnokában ravatalozták fel és november 4-én temették 
el Budapesten, a székesfőváros által adományozott dísz­
sírhelyen. Bethlen István gróf miniszterelnök, Klebelsbery 
Kunó gróf vallás- és közoktatásügyi miniszter, Wlassics 
Gyula báró, a felsőház elnöke és még sokan mások rész­
véttávirattal keresték fel a Szabolcska Mihály mélyen 
sújtott családját a gyászeset alkalmával.

Leütötte a pilóta, mert ki akart ugrani a repülőgépből. 
Ihais kapitány, ausztrállal repülő, aki az ausztráliai repülőtár­
saság utasgépét vezette, a napokban Bidney fölött, észrevette, 
hogy az egyik nőutas feltűnően viselkedik és ki akar ugrani a 
gépből. A bátor pilóta egyik kezével a repülőgép kormányát 
fogta s a másikkal leteperte az öngyllkosjelöltet. A kétségbeesett 
nő erre a kormányrudnt Igyekezett kicsavarni a kapitány kezé­
ből. A kormánykészülék legkisebb elmozdulása valamennyi utas 
halálát jelentette volna és ezért a pilóta egy fól irányzott oköl- 
csapással leütötte az asszonyt s gépével azonnal leszállt a re­
pülőtérre. A repülőtéren mentők vették gondozásba az eszmélet­
len öngyllkosjelöltet.

Negyvenezer csecsemő hal meg évenként az ország­
ban. Az Országos Stefánia Szövetség a napokban tette 
közzé jelentését, amelynek statisztikai adataiból a magyar 
csecsemőhalandóság szomorú számai tűnnek elő. A Ste­
fánia Szövetség közlése szerint hazánkban évenként mint­
egy negyvenezer csecsemő pusztul el gyermekbetegség­
ben. A szövetség teljes erővel küzd a nagy halálozási 
szám lecsökkentésén és nagyszerű működésével vet gátat 
a magyar gyermekek korai elhalásának. Érdekes, hogy 
1922-ben a csecsemőhalálozás az országban a csecsemők 
huszonkilenc százalékát ragadta el, amelyből tizennyolc 
százalék esett olyan területre, ahol a szövetség nem mű­
ködött és csak tizenegy százalék oda, ahol a szövetség dol­
gozott. A szövetséget november 7-én délelőtt megláto­
gatta védnöke, Stefánia belga hercegnő, akit a szövetség 
budapesti házában Pettkó-Szandtner Aladár államtitkár 
és Keller Lajos az intézet igazgatója fogadott. A herceg­
asszony megtekintette a székházat és a legteljesebb elis­
merését fejezte ki a szövetség nemzetmentő munkája 
felett.

Hasbaszurta az urát égj harcias asszony. Hál Mihály ál- 
lamvasutl kalauz, szegedi lakos november hó Ö-án éjszaka későn 
tért haza. ami miatt összeveszett feleségével. A veszekedés be 
vében Gálné felkapott egy konyhakést és azzal hasbaszurta fér­
jét. Gált azonnal beszállították a szegedi közkórházba, ahol 
megoperálták, azontmn életbenmaradásához kevés a remény. A 
szurkáló asszony ellen megindult az eljárás.

Esterházy Pál herceg a kis emberekért. Esterházy 
Pál herceg, a hatalmas Esterházy-hitbizomány jelenlegi 
ura, ismét tanujelét adta nagylelkűségének, amikor is a 
napokban birtokából négyezer hold földet kis bérletté 
alakított át. A herceg a kisbérleti területtel módot akar 
nyújtani a kisembereknek arra, hogy olcsó bérletü birto­
kon gazdálkodhassanak.

Tanítók közgyűlése Budapesten. Az Állami Tanítók Orszá­
gos Egyesülete november hó 8-án tarto tta  rendes évi közgyűlé­
sét Budapesten a Tanitók-liázában. Az elnöki megnyitó után 
Petii Pál államtitkár üdvözölte a gyűlést a vallás- és köz­
oktatásügyi miniszter nevében és biztosította a megjelenteket, 
hogy a kormány teljesen átérzl a tanítóság nehéz helyzetét s 
amint lehet, segít a bajokon. Az állam titkár ezután a tanító­
képzés újjászervezéséről beszélt. Több hozzászólás után a köz 
gyűlés elhatározta, hogy’ felir a miniszterhez és kéri, hogy a 
jövőben az öreg, arra  érdemes tanítókat nevezzék ki címzetes 
igazgatókká, továbbá, hogy ezentúl szakfelügyelettel a tanítóság 
soraiból kikerült szakfelügyelőket bízzák meg. A főtitkári je ­
lentés után a jelenlevők elfogadták az egyesület költségvetését, 
amellyel a nagygyűlés befejeződött.

Pesterzsébeten elloptak egy utcát. Különös lopást 
jelentett be a napokban a rendőrségen Nagygyőri István 
Pesterzsébet helyettes polgármestere. A polgármester be­
jelentette, hogy ismeretlen tettesek ellopták a pesterzsébeti 
Lehel-utca burkolatát. A tettesek több méter mélységben 
hordták el az utcáról a burkolatot. A burkolat elhordása 
heteken át tartott és a hatóság emberei nem vették észre 
a tolvajlást. A rendőrség nagy eréllyel nyomoz a külö­
nös tolvaj lás ügyében.

Ha rheuniás, rendeljen azonnal Czakő-féle töry. védeti 
Junó-szeszt és kenőcsöt és azonnal meggyógyul. Sok köszönő- és 
elismerőlevél Igazolja kitűnő hatású eredményét. Megrendelő­
hely: Isteni gondviselés gyógyszertár, Budapest, VI., Király-utca 
88/B. szám.

Életfogytiglani fegyházat kapott az iváncsai fele­
séggyilkos. Még a múlt év januárjában történt, hogy 
Milei István iváncsi gazdálkodó félholtra verte feleségét 
és az eszméletlenül fekvő asszonyt kútba dobta, ahol Mil- 
leiné megfulladt. A gyilkost még aznap elfogta a csendör- 
ség s a szomszédok tanúvallomásából kiderült, hogy Miilei 
István anyja biztatására már hónapokkal ezelőtt el akarta 
tenni láb alól feleségét. A hetven éves özvegy Miilei 
Györgyné még arra is bujtogatta fiát, hogy feleségének 
első házasságából származó leányát is ölje meg, mert ak­
kor több vagyont hagy rá. A vizsgálat befejezése után a 
büntetőtörvényszék Miilei Istvánt gyilkosság büntette 
miatt életfogytiglani fegvházra ítélte, anyját pedig fel- 
bujtás miatt tizenöt évi fegyházzal sújtotta. Az Ítélőtábla 
a törvényszék Ítéletét jóváhagyta. A bünügy a napokban 
került a királyi Kúria elé, amely az ítéletet megerősítette 
és igy az jogerőssé vált.

Magyar ember
magyar cégtől vásárol
minden hangszert,

m elyet a  legfinom abb m inőségben  
é s  leg o lcsó b b  árban

REMÉNYI MIHÁLY
hantrszertelepe szállít.
Bpest, VI./29. Király-u. 58.

Kérje most megjelent 
uj árjegyzékemet.
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A kiskőrösiek a kartelek ellen. A Társado/wu Egye­
sületek Szövetségének kiskőrösi kerülete a napokban az 
ország válságos helyzetének megvitatása céljából a kerü­
letéhez tartozó kilenc község képviselőinek részvételével 
értekezletet tartott. Az értekezlet Melczer Gyula főszolga­
bíró indítványára Skurcz Antal esperes-p’ebános és 
Meskó Zoltán országgyűlési képviselő felszólalása után 
határozati javaslatot fogadott el, amely követeli a kartelek 
megrendszabály ozását, a felforgató törekvések kíméletlen 
letörését és a mezőgazdaság hathatós támogatását. A ja­
vaslat egyben legteljesebb bizalmáról biztosítja a kor­
mányt s annak elnökét, Bethlen István gróf miniszterel­
nököt.

A  balatonmáriai autókatasztrófa ugye a törvényszék elolt.
A kaposvári törvényszék novend>er hó 7-én tárgyalta  a Balaton- 
mdrin-fiirdönél történt autószerencsétlenség ügyét. Mint emlé­
kezetes, még szeptember 6-án éjszaka a balatonm áriai megálló­
tól ötszáz m éternyire, a kilencvenötös számú őrház m ellett levő 
átjárónál a kétszáztizenegyes számú személyvonat e lü tö tte 
Budaházy Miklós, nyugalmazott százados au tó já t, amelyben 
Budaházy Miklós, felesége és édesanyja, özvegy Budaházy 
Menyhértné. továbbá Dánér Béla dr., nyugalm azott ügyész és 
Tósoki István soffőr ült. Az összeütközés következtében az 
autó felborult, meggyulladt és Budaházy Miklós feleségével 
együtt, továbbél Dánér Béla holtan maradt az autó roncsai 
alatt. Özvegy Budaházynét és a soffört kórhéizba vitték, de 
már nnn leheteti segíteni rajtuk és rövidesen kiszenvedtek. Az 
öt halállal végződött katasztrófa ügyében m egindult vizsgálat 
során az ügyészség vád alá vonta Cser József vasúti pályaőrt, 
aki kinyitotta a sorompót az autó  előtt, holott a vonat m ár a 
soroinjH»hoz közel já r t. ( ’ser József a tárgyaláson előadta, hogy 
a vonat érkezése előtt öt perccel leengedte a sorompót, am ikor 
a vágányok előír megállt az autó  és a soffőr kérte, hogy 
nyissa ki a sorompót. C’se r eleinte nem a k a r ta  teljesíteni a 
kérést, de később, am ikor a soffőr erőszakoskodni kezdett, á t ­
engedte az autót. Mikor a gépkocsi a sínekre ért, befutott a 
vonat és megtörtént a szerencsétlenség. .1 bíróság tanuk kihall 
gatása után Cser Józsefet közveszélyes cselekmény vétsége 
miatt két évi fogházra ítélte.

Panaszok a háborús emlékérmek kiszolgáltatása 
miatt. Előfordult, hogy néhány közigazgatási tisztviselő 
különféle önkényes rendelkezéssel megakadályozta, hogy 
azok, akiknek háborús emlékéremre joguk van, az érmet 
megkaphassák. A miniszterelnökség intézkedett a vissz- 
szásságok megszüntetésére s az alábbi közleményt adta 
ki a Magyar Távirati Iroda utján: „A miniszterelnökség­
hez többrendbeli panasz érkezett, hogy egyes közigazga­
tási tisztviselők a magyar háborús emlékéremmel kapcso­
latos teendők elvégzése alkalmával nem mindig járnak el 
olyan szellemben, mint amilyen az érem főméltóságu ala­
pítójának nemes törkevésü céljai érdekében kívánatos 
volna. Ennek folytán megfelelő intézkedés történt, hogy a 
közigazgatási hatóságok a háborús emlékéremmel kap­
csolatos teendőik alkalmával a kormányzó hazafias és ne- . 
mes törekvésű céljait mindenkor tartsák szem előtt és kü­
lönösen, hogy az érmek kiszolgáltatása olyan formában 
történjek, amilyent az éremmel kitüntetett érdemes és ha­
zafias egyének joggal elvéi ihatnak.

Kettészelt a villamos egy kis diákot. Xiiveml/er hó fi-án reg 
gél fél nyolc órakor halálosvégü szerencstölenség tö rtén t l ’.u.la 
[■esteti, a Horthy MLklós-ut 21. számú ház előtt. Egy zsúfolt 
19-e-i jelzésű villamos halad t Kelenföld felöl a Duna felé. am i­
sor a  Mészöly-utca sarkán  egy kis diák a k a rt felugrani a vil­
lamosra. A fiueska a villamos első bocsijának hátsó kereke: alá 
került, ahol a  kerekek mindkét lábát leráyták és derékben ketlé
lelték. Mire a mentők megérkeztek, a gyermek m ár meghalt.

M egállapították, hogy a szerenesétlenül já r t  kis diák l.eiilkes 
• lyorgy reáliskolai el-aőosztályn tanuló, lasilkes Ferenc alezredes 
-ize iegy éves fia. A rendőrség vizsgálatot indított a szerenesét 
ienség m egállapítására, mert egyes tanuk vallomása szerint a 
‘mset abban a pillanatban, am ikor a lépcsőre ért. az utasok 

közül valaki meglökte s így került a kocsi kerekei közé. — No- 
vemD-r fi-án délután egy másik kisfiú já r t  szerencsétlenül a fő­
városban. A Hungária-köruton egy teherautó  elgázolta Koréin 
István nyolc éves kisfiút, aki az uttesten akart áthaladni. A

■■■■sí kerekei átm entek a szerencsétlen gyermek fején, oki né- 
011.1/ percnyi szenvedés után. meybalt. A rendőrség vizsgálatot 
X r t hOSy k lt terhel a  ^ re n e s é tle n -

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K

Sz. E ., iP r/.sok . S o k  jó  v a n  k ö z tü k . D ic s é re te s  e n a g y  sz o rg a lo m . 
— II. G y ., N a g y b ílto n y . Ö rö m m el k ö s z ö n tjü k  i s m é t  r< * jtvénykószitö ink  
s o rá b a n .  N. F. E . ,  C s e rh íi ts z e n tiv á n .  V e rse s  p o n t r e j tv é n y é t  közöln i 
fo g ju k .  —  N y . I .,  K o m á r o m .  A t r é f a  n a g y o n  g y ö n g e .  F . Zs., 
N a g y p á l i .  ö n  tév e d  a k k o r ,  h a  a z t  h isz i ,  h o g y  m i f e n n t a r t á s  n é lk ü l 
h e ly e s e l jü k  a  m a i h e ly z e te t ,  a m ik o r  is  a b o l e t t á t  a  b é r lő  k a p ja .  R e ­
m é l jü k  a z o n b a n ,  h o g y  k ie lé g ítő  m e g o ld á s t  fo g n a k  t a lá ln i  ezen  a té  
ren  is. Mi n a g y o n  jó l  tu d ju k ,  h o g y  az  a m é rs é k lő  h a n g .  m e ly e t  h a sz  
n á lu n k ,  n em  v ív ja  k i m in d ig  o lv a s ó in k  te ts z é s é t .  N e k ü n k  azo n b an  
s o k k a l  fo n to s a b b  h iv a tá s u n k  v a n , m in t  a n é p s z e rű s é g  h a jh ú s z á s a . 
v a g y  ü z le t i  é rd e k e k  s z o lg á lá s n .  A  mi h iv a tá s u n k  a g a z d a tá rs a d a lo m  
é rd e k e in e k  k o m o ly , m e g fo n to lt  s z o lg á lá s n .  de n e m  p i l l a n a tn y i  elő 
n y ö k  k ih a rc o lá s a ,  nem  a  g y ű lö le t  s z i tá s a  é s  n em  a f a lu s i  n é p  s o r a i ­
n a k  m e g b o n tá s a . A k i fe lé ri  é s sz e l a m i m u n k á n k  n a g y  je le n tő s é g é t,  
v e lü n k  m a ra d ,  a k i  a z o n b a n  h a llg a t  a c s á b i tó  s z ó ra  é s  f e lü l  az  ü res 
Íg é re te k  tö m k e le g é n e k , a z t  ő s z in té n  s a jn á l ju k ,  m e r t  c s a ló d á s a ,  k iáb  
r á n d u lá s a  r e n d k ív ü l  f á jd a lm a s  lesz . J. B ., T is z a s t t ly .  K é r jü k  vá 
lasszo n  m ás  m o n d a to t  r e j tv é n y k é s z ité s re .  —  B . .1., L e n d v a u jfa lu . 
„ M i is  az  a haza?** c in tü  v e rs e  nem  k ö z ö lh e tő , m e r t  n em  v e rs .  T ré fá ja  
jó .  R e j tv é n y e ib ő l  k ö z lü n k  l>. B ., Kzam ocsbccM ke. R e jtv é n y e ib ő l

- a m in t  s o r  k e rü l  r á ju k  k ö z lü n k . í r j .  K . •!., B é k é s s z e n ta n d rá s .  
N'-m k ö z ö lh e tő ;  k e z d e tle g e s  p ró b á lk o z á s .  I.. I .. .  T i s z a k ü r t .  V áloga  
tü n k  b e lő lü k . M. A., P c n é s z le k . H o z z á n k  in té z e t t  s o r a i r a  k ö z ö ljü k , 
hogy a  t is z tv is e lő k  f iz e té sé n e k  c s ö k k e n té s é t  a  k o rm á n y  e le j te t te .  
E n n e k  a z  e lh a tá ro z á s n a k  o k a  tö b b e k  k ö z t a  g a z d a tá r s a d a lo m  á llá s  
fo g la lá s a  is  v o lt, m ely  n em  k ív á n ta  a t is z tv is e lő k  f iz e té s é n e k  csö k k en  
té sé t ,  m ert. ezzel v á s á r ló -  és  fo g y a s z t  ó k é p e ss é g ü k  Is c s ö k k e n t  volna 
E h c ly e , t  a z o n b a n  a k o rm á n y  fele m e li a tis z tv ise lő je  m é g p e d ig  úgy 
az  á lla m i, m in t  a  m a g á n t is z tv is e lő k  k e re s e t i  a d ó já t ,  m e ly  v ég ered  
m é n y b e n  k ise b b  a r á n y ú  f iz e té s c s ö k k e n té s .  I ly e n  m ó d o n  a tis z tv is e lő  
t á r s a d a lo m  m ég is  c s a k  h o z z á já ru l  a z  á l la m i  t e r h e k  J ia g y o b b m é rv ii 
v á l la lá s á h o z . - E. K., B o d o n h e ly . P o n t r e j tv é n y e  jó . írj. m . j .,
T is z a ö r s .  V á lo g a tu n k  b e lő lü k . IV. M.. M o h o v a . J ó k ;  k ö z ö ljü k  őket.

VÁSÁROK JEGYZÉKE

N o v e m b e r  h ő  1 6 - á a ,  v a s á r n a p .
Lő-, marha-, sertés- és kirakodóvásár; Fegyvernek. Ki 

rakodóvásár: Gyorna, Makó, Szegvár.

Novem ber hó 17-én. hétfőn.
I.6-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Bácsalmás, Gyón

gyös. Hajdúböszörm ény, H alászi (.sertésvásár bizonytalan) 
Janosháza (sertésvásár bizonytalan), Jász ladány , Kocsér. 
Róka, Lovászpatona, Lőrinci, M agyaróvár, M átészalka. Nagy 
a tad  (sertésvasár bizonytalan), Xógrád, S árbogárd , Sopron. 
Szekszárd (sertésvásár bizonytalan). Szigetvár (sertésvásár 
bizonytalan). Tisza szent imre, T a rra l. Kirakodóvásár: ózd. 
T atabánya. Ló-, marha- és sertésvásár: Solt.

Novem ber hó 18-án, kedd en .
Ló-, marha-, sértés- és  kirakodóvásár: Gelej. Kirakodó

vásár: Lőrinci. Solt. Sertés- és k irakodóvásár: Borsodba 
dasd. Ló-, marha- és sertésvásár: Sóskút.

N o v e m b e r  h ó  1 9 - é n ,  s z e r d á n .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: B alm azujváro-

Rger, H árom fa. Hogyész, K iskunhalas, Rédics, Soniogyszií. 
Sümeg , (sertésvásár bizonytalan). V értesacsa. — Ló- és 
m arh av ásá r: Rajna. Sertés- és k irakodóvásár: Rudabánya.

N o v e m b e r  h ó  2 0  á n ,  c s ü t ö r t ö k ö n .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár. Alcsut, Bódvaszi-

las, ( ’surgó (sertésvásár bizonytalan). Kecskemét. Pátka. V.i 
fehértó. Kirakodóvásár: Eger, Kiskunhalas. Rajna.

Novem ber hó 21-én, p énteken .
Ló-, marha- és sertésvásár: Békés. Kirakodóvásár: 

Kecskemét,
N o v e m b e r  h ó  2 2  é n ,  s z o m b a to n .

Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Endrőd, Ki 
rakodóvásár: I ‘.ékes.

F ö l d b i r t o k o s o k  í í g y e l m é b e !  Akik rövidesen 
jelentkeznek, azoknak 30 h o ld on  (e lü li b ir tok ra  folyósittatunk
7 éa fé l s z á z a lé k o s  t íp u sa  törlesztéses kölcsönt. Rövidebb vagy hosszabb 
időre I., II-. III., helyű nagykamatu tartozásokat i l le té k m e n te s e n  b«- 
k o n v er tá ln v k . -  Helyszíni becslés nem kell. Ingyen felvilágosítást nyújt: 
A ^ rá r ía  R észvén y társaság a , Budapest, Erzsébet-körút 2.
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Kérdés: 1. Tfogyan lehet a tök terméséi fokozni laza tala­
jon/ 2. Lchetségcs-c fészekt rágyázással növelni a. termelést /
(I I... Tiszakürt.) —  Felelet: 1—2. A ti»k term esztésénél fontos, 
hogy őszi szán tást k ap o tt földbe kerüljön, m ert gyenge gyökér- 
zote csak úgy tu<l kellőleg megerősödni. M ásrészt tápanyagok­
ban gazdag ta la j t  kiván. E zért 1 k a ta sz trá lis  holdra 250—300 
inétermázsa is tá lló trág y á t is m eghálál. A gazdaságosabb fé­
szektrágyázáskor 15—220 kg. adandó  beleásva, ami katasz trá lis 
holdanként 00—70 m ázsa istá lló trágyát jelent. Végül fontos, 
hogy ta la ja  gyom m entes legyen és a fészkek 2—3 m éter távol­
ságra legyenek egym ástól.

Kérdés: 1. Kérvényt a-dtunk le- az 1>FB étital kiosztott föl 
ilek áréinak alacsonyabban való megállapitétsa végett. Az u j ár 
nicijóllapitás azonban a mai napig sem történt meg. mit te- 
gyünk? 2. Hol lehet répa szirupot kapni/ 3. Leket-e nálunk tér­
nél ni az üzletekben kapha tő yyöker.nosókat /  4. Miért változik

: előfizetési számom? 5. Hány éve. vagyok előfizetője a „Va- 
-irnap"-nak/ (K. ./., Kéillő.) - Felelet: 1. Sürgessék m e g a  be­
adványt és részletesen indokolják meg a kérelm üket. 2. Cukor 
szörp (m elasz) cukorgyárakban kapható. Forduljon  az ercsi, 
szerencsi, mezőhegyes!, hatvani cukorgyárakhoz. 3. Nem tutijuk, 
mit ért gyökérmosón. K érjük, határozza meg pontosabban, mi 
az. amiről fe lv ilágositást kér. 4. .Mimién befizetés alkalm ával 
minden előfizető uj szám ot kap. A befizetési lapokat ugyanis az 
év jan u á r elsejétől kezdődőleg a napi beérkezések sorrendjében 
folyószámmal lá tjuk  el, ez a folyószám ellenőrzési és könyve 
lesi célokat szolgál s ez a szám kerül a <i ínszalagra is. 5. 1020 
i'.ecember 15. óta.

Kérdés: 1. Mivel lehet gyógyítani a rühes lovat/ 2. Milyen 
nagyságú birtokra adnak dohánytermelési engedélyt? (Ilii elö- 

tő, B.) —  F e lelet: 1. A lórühességet kreolin-, kátrány kenő­
cstikkel vagy m osásokkal lehet gyógyítani. .ló lesz állatorvoshoz 
fordulni, ki részletes ú tbaigazítást fog adn i. A lovak rüliességét
be kell je len ten i »az elöljáróságnak. 2. Dohányterm elési enge 
délyt kisebb földekre is adnak  olyan községekben, almi m ár 
több engedélyes term elő lakik. Magános é-s kisebb gazdának 
azért nem adhatnak , m ert az  ellenőrzás nehéz és költséges. Hogy 
községében e r re  vonatkozólag milyenek a viszonyok, a r ra  a köz­
ségi jegyző tu d  fevilágositást nyújtani.

Kérdés: H o l  le h e t  t ö k m n y o t  é - r té k i s i t e n i  /  ( D .  T a r á n y j
Felelet: Csarnoki árusok szokták vásárolni. Nagyban , né­

hány m agkereskedő Is veszi. Próbálkozzék meg M authner Ödön 
magkereskedelml rt.-nál, Budapest. \ 'I I ..  Rottenbiller-utca 33., 
továbbá a M oiiori-inagkeresktslésnél, Budapest, IV., Szép-u, 1. 

Kérdés: 1. X z  i i h s é y c s  < a  Ö c s  é s  a  li-us flóbert puskához • n
'o-dély? 2. Mi a legjobb étvágygerjesztő ? 3. Melyik a legjobb cm 
h' ii használóira- való táppor. vagy hasonló készítmény f (Hii elö-

:ető, 1972.). —  Felelet: 1. Mimién puskára szükséges enge 
dölv, csupán a 6-os flóbert-pisztoly mentes az engedély alól. Az 
engedély végett a szolgabirói h ivatalhoz forduljon. 2. Több kii-

mféle készítmény van forgalom ban, ezek közül azonban nem
-• n a ján lhatunk , mivel nem tinijük, hogy önnek melyik lenne 

Forduljon orvoshoz, az megmondja. mi a baja és ahhoz m ér­
ten remiid m ajd orvosságot, vagy esetleg valamilyen étvágyport. 

Á ltalánosan használják  az Ovomaltine-nevii készítményt,
•mely tojásból, malátálx'd és kakaói m'»1 készül és így igen táp 

■> Tudom ásunk szerin t a gyógyszertárakban kapható meg kü­
lönféle m alátak ivonat, am ely igen tápláló  és hizlaló.

Kérdés: 1. Kapható-e g ..Vasárnap" kiadóhivatalában a
baka vagyok én" eimii daloskönyve / 2. Ki Magyarorszá­

gai a legjobb nőorvos/ 3. Milyen iskolákat kell végezni annak, 
aki. detektív akar lenni? 4. Mi a honvédelmi minis.tev ur címe 

rszólitá&af ilIn  olvadó, Mohács.) F elelet: 1. Kapható, 
á ra : 1 jmngő 50 fillér. 2. Sok kiváló nőgyógyász tanárunk  van, 
akik közül mi nem vagyunk h ivato ttak  eldönteni, hogy ki •• leg- 

•bb. Alább m egadunk néhány címet, tetszésére bízzuk aog\ R« 
hez fo rdu ljon : Tóth István  <dr. egyetemi tanár. Budapest, V ili.,
> lől-ut 78. (k lin ik a), F rigyesi József egyetem i tan ár, X III.. 
Baross-utca 27. (k lin ika), Seipiádesz Elem ér ör. egyetemi ta ­
nár, Pécs (Egyetem i-klinika) stb. Egyébként •. klinikákon több 
•‘■'junktus és tanársegéd  van, valamennyi kiváló nőorvos. 3. Kü­
lönösebb előképzettséget nem kötnek ki. csupán álta lános intelli­
genciát. azonban ma m ár érettségivel, sőt igen sokan egyetemi 
végzettséggel jelentkeznek. 4. Nagy méltóságú vitéz Gömbös 
' '?u la in. kir. honvédelmi m iniszter, B udapest, I Vár, Szent
^yörgy-tér (honvédelmi m inisztérium ).

U fy e u m á s  f  ? .  . .
M ég ma rende lje  meg a C Z 4 K  Ó - fé le  törvényesen 

védett és engedélyezett

JUNÓ-SZESZ ÉS KENŐCS
o rvos ilag  k ip ró b á lt háziszereket, am elye t r  ieum a, 
csuz, ischiás, zsába és k ö s z v é n y n é l; m egfázás 
vagy m egerő lte tésbő l eredő fá jda lm a kná l b ám u la ­
tos  gyorsan és eredm ényesen haszná lnak. Egy 
adag elegendő, m e lv n ik  együttes ára  H 11.—  
haszná la ti u tas ítássa l. Szétkü ldés p o s ta i u tánvétte l. 

Isteni Gondviselés Gyógyszertár,
B u d a p e s t ,  V I., K ir á ly - u t c a  8 8  B  s z á m .

Kérdés: Tejgyüjtö szeretnék lenni, azonban ilyen vizsgám 
nincsen. Hol végezhetek tejgyüjtö tan folyamot? (Ifj. M. L.. 80- 
niogyvisonta.) - Felelet: A földmivelésügyi m inisztérium  idő­
közönként rendez k istejgyüjtő  és fölöző tanfolyam ot. A tan fo ­
lyamok helye: Pesterzsél>et, Török Flóris-utca 12/a. A tanfo­
lyamra való felvétel végett a kérvényt a  földmivelésügyi mi­
nisztérium ba kell beküldeni. (Budapest, V., K ossuth bajos-tér 
15. szám ).

Kérdés: Létezik-e még a postások újságja?  < IV. M., J218J). 
számú előfizető, Cs.) — Felelet: Igen: szerkesztősége Budapes­
ten, I., K riszti na-körút 12. szám a la tt van. (Postapalota).

TRÉFÁK
\  kis kiváncsi.

Mondd papa. szükséges az árva gyermeknek nadrággom b?
— Miért kérdezed fiam ?

Mert az elébb láttam . hogy a persely l>e nadrággom -
bot dobtál.

(Beküldte: B. K iss Lajos B i ha rderecekéröl.)

Az íz.
Pintér, ez a káposzta nem elég savanyu.
Hiszen az nem is káposzta, hanem mákosmetéit. 
. la ’. . . .  Annak épp elég savanyú.

Okos tanács.
Vendég: Na hát, én adnék az ilyen rakoncátlan gyer­

meknek: !
Mama: Csak nem ütöm a teli gyomrát?
Vendég: Én sem. hanem megfordítanám.

Az örökös.
A gazdag nagynéni hirtelen m egbetegedett. Az orvos nyom ­

ban értesíti egyetlen unokaöccsét. egy lum polásáról h íres jo ­
gászt. De a levél elküldése u tán  hirte len jav u lás á llt be, am iről 
az orvos táv ira tilag  tudósítja  a  rem énybeli örököst. E rre  a 
következő válasz érkezik :

— Hálás köszönet az értesítésért. Mikor lesz a temetés?

Az ismétlő iskolában.
— Mondd meg Biczók István , törvény szerint, a ta lált 

gyermek melyik vallásfelekezethez tartozik?
- A zsidóhoz.

— Ki mondja ezt neked?
Kérem tan ító  ur. Mózest is úgy ta lá lták , at/dw  6 is 

zsidó tett.

Ilyen az élet.
Erős, jókötésü em ber volt Itipás Ján o s uram . H anem  t a ­

valy belekapott a nyavalya. A nagy bálványem ber úgy elszá­
r a d t ,  m int a kóró. A k apu ja  előtt a  lócán üldögélve panaszko­
dik a kom ájának :

báti komán, hogy elfogytam ’. Még tavaly száz kiló vol­
tam, most tán busz se vónék!

— Bizony, ilyen az emberi élet, komul Hun a hizódisznót 
formázza az ember, hun a kehes lotat.



V A S Á R N A P  ***"• K.

A FÖLDOSZTÁS.
— Népszínmű három felvonásban. —

I r t a :  í l j .  K . K á l m á n  S á n d o r  n ó g r á d v e r ő c e i  k i s g a z d a .

A darabot a „Vasárnap" műkedvelő-olvasói a szerző engedélyével díjmentesen előadhatják.

(28. kölemény.)
JÓZSI: Ne mond.
PETI: Mir ne. aki a mi sorunkon csíivarog gyakra.i a vén 

Boránál, ördögé már annak a lelke.
JÓZSI: Láttad őtet?
PE T I: Nem Is egyser.
JÓZSI: Szemébe mernéd neki mondani?
PETI: Hogyne, föltéve, ha valakinek a háta mögött érez 

ném magam.
JÓ ZSI: Nem szégyeuled magad? A háborúban érmeket sze­

reztél, itthon meg félsz egy asszonytól?
P E T I: Jaj, kérem a harcstéren nem bosorkákkal volt dol­

gom.
JÓZSI: Bolond vagy te, nincsenek már boszorkák, nem is 

'oltok.
PETI: Voltak. Csakhogy a régiek seprőn lovagoltak, meg 

rossrub&ba repült utánuk a copflt A nagy orrt azért viselték, 
mert azzal nyírták a levegőt.

JÓ ZSI: Nyírták a te babonás cigány fejedet. Láttál-e csak 
egyet is?

P E T I: Hisen itt van a különbség.
JÓ ZSI: Ne beszélj már nekem.
P E T I: Ók is más divatot vettek fel. A seprűiket eldobták, 

a hosszú hajat lenyirták. a ráncos pofát bepúderozták. Meg­
szépültek: Most már nem kell nekik várni az éjfélt, amikor ki­
mehetnek. Nappal is lehet látni őket.

JÓ ZSI: No majd megfigyelem őket.
PE T I: A régiek csak a teheneket, lovakat rontották meg.
JÓ ZSI: No és a mostaniak?
PETI: A legényeket. Van közöttük olyan is, aki arra pá­

lyázik, akinek még pehely sincs az orra alatt. (Kivül MMo- 
bogás hallatszik. majd Orzsi hanyja.)

ÖRZSI (kint): Itthon leszünk m ár édesapám! (Beérnek.)

XIX. Jelenet.
(VOLTAK, CSORBA, ÖRZSI.)

CSORBA : Már majd megfulok.
JÓZSI: Hála Istennek!
ÖRZSI: Van bent valaki nála. Viki bácsi?
CSORBA: Még majd belepusztul.
JÓZSI: Biró uram, ne kiabáljon. Még majd meghallja a be 

reg. Bizony, bizony.
CSORBA: Szinte félek bemenni.
JÓZSI: No lám, no lám. Nem is kell. bíró uram, bent van 

nála a doktor.
CSORBA: Doktor?
JÓ ZSI: Már vagy- tíz perce. Azt hagyta nekem, hogy senkit 

se eresszek be, mig ő meg nem engedi. A bokája van neki el­
törve. Hogy helyre tudja tenni, muszáj elaltatni neki injekció­
val.

ÖRZSI: Szent Isten, én bemegyek.
JÓZSI: Egy tapodtat se, senkit be nem engedek. Üljenek le 

ifié az asztalhoz, elmondok valamit.
CSORBA: Nem vagyok én arra kíváncsi most. öreg.
ÖRZSI: Mikor ilyen nagy baj van.
CSORBA: Féiek, hogy örökre elaltatja.
JÓZSI: Sohse féljen, bíró uram. Ha egy kicsivel erősebb 

lesz is az injekció, kibírja. Legföljebb tovább alszik egy fél­
órával.

CSORBA: Igaz, hogy elég erős menyecske, nem bánom, h 
várjuk meg, míg készek lesznek. Üljünk le.

JÓ ZSI: ügy, úgy csak nyugodtan.
ÖRZSI: Hát akkor beszéljen, Viki bácsi! (Leülnek.) 
CSORBA : De csak röviden.

ri,glön' ,'sak *“nnek az urnak *'adom a j 
ranűóságát. /Petihez.) JSJjék csak ide egy kicsit. (Félrehúz

nz uteai kapu felé, mutogat neki. Peti elmegy az utcai ablak 
hoz firt állni. Józsi visszajön.)

CSORBA fnézi őket, majd Örzsihez): Nem tudom, az öreg 
gél mi van.

Ö RZSI: Mit mutogathat annak a cigánynak?
JÓZSI (visszajön): No lám. no lám, biró uram, Örzslk*-. 

Az öreg Viki kicsi alighanem utoljára van Itt, öregek a  lábak 
Bemegyek az aggok intézetébe, de azt a történetet nem akarom 
ugy elvinni, hogy el ne mondjam valakinek.

CSORBA : Csak röviden.
Ö R ZSI: Sajnálom, hogy megöregszik.
JÓ Z S I: A községet nem nevezem meg. mondjuk, hogy X 

községben történt. A falu bírója egy jómódú gazdaember volt. 
Aki nagyon szerette a feleségét. Volt nekik, egy kislányuk. Mi 
kor az tizennégy éves lett. meghalt az édesanyja. A biró is majd 
meghalt bánatában utána. Három esztendeig rá  se nézett nő 
személyre. Csak a lányának élt. A negyedik esztendőben váltó 
zott a  helyzet. A bírót egy fiatal menyecske elkezdte kerülgetni. 
Sikerült is neki a hálójába fogni. A biró elvesztette a fejét. Be­
lebolondult, elvette a nálánál harminc évvel fiatalabb menyecs 
két . . .

<-SORBA: No aztán mi van abba?
JÓ ZSI: A menyecske rávette az öreget, hogy a jányát adja 

ki a háztól egy gazdag legényhez.
CSORBA: Elég Jól gondolkozott.
JÓ Z S I: Közben a leány megszeretett egy szegény, de be 

csületes legénye Nem akart a gazdag felesége lenni. De any 
nyira erőszakolták, hogy utóbb beleegyezett. Ezt megmondta a 
kétívesének. Az bánatába nekifogott mulatni. Egyszer ugy tor 
tént a dolog, amint iszogatott a kocsmába, meglátta a bíró fele­
ségét a jövendőbeli vővel csókolózni egy félreeső asztalnál.

CSORBA: Hej, ha én annak az embernek volnék. . .
JÓ Z S I: Ez szeget ütött a fejébe a legénynek. Nekifogott 

nyomozni azzal a szándékkal, hogy majd egyszer rájuk vezeti a 
bírót. Sikerült is. Akkor olyan titoknak jött a nyomára, hogy 
még magának se akarta  elhinni.

CSORBA: Na ml volt az?
JÓ ZSI: Egy temetésre készült a bíró családja. Ugy volt. 

hogy a jövendőbeli vő Is velük megy. A temetés utánra tervező 
a biró. hogy elviszi őket a község házához. A vő beleegyezett, 
azután kimentette magát a temetésről. Elindult a bíró családja 
val a temetésre. A menyecske Is. Az utcán kiment a menyecské 
nek a lába a helyéből.

CSORBA: De hiszen . . . (Felugrik.)
JÓ Z S I: Csak nyugodtan, biró uram. m indjárt vége lesz.
CSORBA: Mondja, de . . .
JÓZSI: Szóval a menyecske otthon maradt. Alighogy a bíró 

elment, jött a jövendőbeli vő.
CSORBA (felugrik): Mindent értek, hol vannak?
ÖRZSI: Édesapám! (Kintről hallatszik Peti hangja.)
PETI (k in t): Vissa te, mert sét loccsantom, a koponyádat 

(l'grás hallatszik.)
JÓ Z S I: Az ablakon akar szökni. (Kiszalad.)
CSORBA: Ne engedjétek. (Boszalad a hd-zba.)
Ö R ZSI: Úristen, mi lesz Itt?
PETI (k in t):  Segítség, mert elszökik. (Kint dulakodás.)
ÖRZSI: Ja j. ja j!  (Beszalad a házba.)
JÓZSI (gallérjánál fogva, Petivel tolják he Z o lit): Ugy 

doktor ur!
ZOLI: Eresszenek el, addig mig nem jön az öreg. Annyi 

fizetek . . .
PETI: Csak tarcsd meg. (Bentrfil sikoltás hallatszik.)
JÓ Z S I: Te gyáva, cserben hagyod a szeretődet?
ZOLI: Eresszetek! (Petit ellöki, az hanyatt esik.)
JÓZSI (ellöki magától Zolit, majd eleibe áll.) Egy lépés 

se. ha ezekkel nem akarsz megismerkedni. (Az ökleit mutatja.)
ZOLI : Mit? ( \ekiugrik.)

(Folytatjuk.)



(»3<i. november tfi. V A S Á R N A P

R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvény.

o o o o o o o É S  k ö h ö g é s  ( —í)

(Beküldte László Lajos Becsről.)

2. Szórejtvény.

8 0  é r é s  s z e d e r
(B e k ü ld te  if i .  Bork^s László  J á szb erén yb ő l.)

3. Pont rejt vény.
C e . d . s . n . é . ő . z . k . a . y . n . á . b . r . a t .  

(Beküldte Kovács Máié Kaposputáról.)

4. Betürejtvény.

m u l a l ó n é v m á s  S á l
(Beküldte ifj. Cs. \'aiw József Ka.posszcntbenedekröl.)

5. Szó rejt vény.

G ló b u s z  Í n s é g  N ° o °  
o  o

(Beküldte Outi dános Fehérvárcsurrióról.)

6. Szórejtvény.

p i h e  (11 ^ n )

/Beküldte ifj. Kovács István Kecskemétről.)

7. Szórejtvény.
V  h a m i s  g y ü m ö l c s

( e = ó )
"Beküldte Liptdk Frrrnr, Fcrenond, F.tvdn-nd, HdotdHybül.)

8. Szórejtvény.

p p p p p  is  L L  L Lp p p p p p
(Beküldte Pdter Terutka Kozdrmitldnylrfl.)

9. Pontrejtvény.
l . e . a . a . á . n . p . z . r  e . z . ö . é . e

(Beküldte Bsaüd B'la Mikdhdsdriil.t
10. .Számrejtvény.

Egy fiúnak az apja kétszer, a nagyapja tizenkétszer olyan idős. 
mint ö és hárman együtt 100 évesek. Hány éves mindegyik?

(Beküldte Andd fídczl Lajos Boylyataljdrdl.)

A. rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával a 49-ík számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények helyes megfejtését 
tiz napon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkező megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

A 4S-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése:
1. Pontrejtvény: Hol vagy magyarok tündöklő csillaga? 

Szórejtvény: V adászfegyver. 3. Szórejtvény: Motorkerékpár.
4. Névrejtvény: Eperjes. 5. Szórejtvény: Színtelen. G. Szórejt­
vény: Olvasd a Vasárnapot. 7. Szórejtvény: Pénzverő. 8. Szó- 
rejtvény: Szózat, 9. Pontrejtvény: Konnánykerék. 10. Szórejt­
vény : ilulló csillagok.

Jfr.lpescn tHffi/ejtctti I:: l iá n  I s tv á n .  G a rz ó  J o lá n ,  S k in rn  J .  F e  
le n e , I ’o p á rs i  G y ö rg y . K o v ács  B álin* . L ak i D á n ie l,  M o ln á r  S á n d o r ,  Lá 
z á r  L á sz ló , B ék effi L ász ló . E«'»ry R ó zsi, S k o rb  J á n o s ,  B icsk ei L a jo s . 
M a g y ar  A n ta l, K«dlor E rn ő , G ieb itz  M á rto n . N agy  I s tv á n ,  H o rv á th  
G y ö rg y . N ag y  M . Jáiv»s, Ő r e  P iro s k a ,  i f i .  In cz é d y  M á rto n , i f j .  Cs. 
N agy Jó z se f .  S zéles L a jo s. K ovács l ’ó te r .  P a p  P é te r ,  V a rg a  G éza , K is  
J á n o s .  Szabó P á te r .  N agy S á n d o r , F á b iá n  P é te r ,  C s illa g  I s tv á n .  K o  
c s is  S z a tm á ri  J ó s k a .  F a ra g ó  Á dúsn. B a lá zs  P á te r ,  K o v á c s  Im re .  B o d o r 
L ász ló . B o d n á r  F c ie n c . G u ly á s  P é te r .  B a rn a  I s tv á n .  T ó th  J ó z s e f .  Im re  
P á te r .  L á z á r  M ih á ly . V arg a  I s tv á n .  M ihá ly i A n ta l.  N ém eth  J á n o s .  Szik 
lay  E d e  á s  H o rv á th  G yörgy .

Juiítloinkönyvei nyerlek: I’opócsi György t Szépet nek/. 
Magyar Aulai tíh  >>reeen/. Bicskei Lajos (Baracska), Békeffi 
László (Zalakoppány/ <‘*s lieller Ernő (K iibeklidza ).

A 44-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését. « 
megfejtők és nyertesek névsorával egyiitl. jövő héten közöljük.

M EZŐ G AZD ASÁG I MUNKAPIAC.

Az Orx;f///ox (razdasáyi Munkaközvetítő Iroda (M. kir. föld 
mivelésiigyi minisztérium, Budapest, V.. Kossuth Iatjos-tér 11..
II. emelet 207.) közlése szerint a következők

k e r e s n e k  m u n k á s t :
1. Csapatosat:

B ittér Milán és András 10 férfit kukorica törésre, meg 
egyezés szerint. Mezőőrs, Győr rni.

2. Egyeseket:
M este rbereki-uradalom egy számadó ju h ász t: u. p Felső- 

galla, Komárom vm. — Városi kertészet egy kimondott virág­
kertészt, aki a kötési munkát is érti. bér kizárólag havi 150 
pengő. Eger, Gólya-u. 2. — Mesterberek buradalom több béres 
családot, családonként több nuinkahiró családtaggal, u. p. Felső- 
galla, Komárom vm. — Fernenyel Sámuel egy kimondott fejős 
tehenest, Budapest, I., Budaőrsi-ut 80. — Vicenty Ödön ny. szá­
zados 2 holdas, teljesen felszerelt kertészetéhez évi 8^0 pengőért 
egy kertész-bérlőt, Kerepes. Kertgaz laság. — Bírót B. Zsifjmond 
egy benlkosztos gazdasági cselédet, fiatal, nőtlent, Majosháza,
u. p. Délegyháza, Best vm. — Hunkár Andor földbirtokos egy 
tyukkezelő nőt ikizárólag nőt), gyakorlattal bírók előnyben, bi 
zonyltványmásolatok megküldendők. Szolgagyőr. u. p. Kisbér. 
Veszprém vm. — Kerestetik tolna megyei pusztára középkorú 
munkabíró, már nyugdíjjal bíró házaspár, lehetőleg kerékpár 
ral, akik ingyenlakás, zöldségkert használata és szerény havi 
díjazás ellenében a házmesteri és kertészeti teendőket vállalnák. 
Jelentkezés személyi okmányokkal hétköznapokon délelőtt 
•S—10-ig: Budapest, II.. Sziláfjyi Dezső-tér /., I. 2.

VÁSÁR ÉS PIAC
G A B O N A T Ő Z S D E .

KÉSZÁRUPIAC
A készáru piacon jegyzett árak olyan terményekre 

vonatkoznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

Busa  tiszavidéki 77 kg-os 3 3.90— 14.55, 78-as 14.05— 14.70, 79-e-
14.25—  15.00, 80-as 14.30— 15.15, 81-es 14.30— 13.35, felső tiszai 77
kg-os 13.80— 13.95. 78-as 13.95— 14.10, 79-es 14.15—14.25. 80-as
14.25— 14.33, 81-es 14.25— 14.30, já szság i 77 kg-os 13.80— 14.00. 
78-as 13.95— 14.13, 79-es 14.15— 14.30, 80-as 14.23— 14.40. 81-es
14.25—  14.55, fejér-megyei, d u n án tú li, pestv idék i és bácskai 77 kg-os
13.75—  13.90, 78-as 13.90— 14.05, 79-es 14.10— 14.25, 80-as 14.15—
14.30, 81-es 14.15— 14.40. —  Rozs  pestv idék i 7 .G0— 7.90, más 
7.60— 7.90. ir p a ,  Takarmány elsőrendű 12.75— 13.25. közép
11.75— 12.10, s á rá rp a  fűi. 18.50— 20.00, egyéb 14.50— 16.75. — 
Zab elsőrendű 16 .50- 16.75, közép 15.75— 16.00. —  Tengeri tiszai 
13.70— 13.80, dunán tú li 13 .70— 13.80. —  Korpa  7 00— 7.10 pengő 
m éterm ázsánként.

HATÁRIDŐ  PIAC
A határidöpiacon jegyzett árak ulyan termé­

nyekre vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos Idő 
múlva köteles szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha 
valaki például novemberben márciusi búzát vesz, illetőleg 
elad, akkor az eladónak márciusban kell szállítani a búzát, 
a vevőnek pedig ugyanakkor kell fizetni az árát.
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Urrzrl m árciusra 15.36— 15.37. m ájusra 15.46— 15 47. —  
•,> 3—8.65. W r i  luájuara 11.71 11 7 3  peniifi m etorm áraánkónt.

Vetömaurplar (A  A lauthner Őrlőn mafftermel6 és inagkereetedelm i 
, t  heti je len tése.) Lúheremna: A k íná la t m egcsappant, ezzel szemben 
kiilf;.lilrí.l élénk vételkwlv m utatkozik, minek következtében irányzata 
m egszilárdult, I.ucernamaD  lanyha, a külföldi kereslet gyange. á ra  le 
morzsolódott. 7,ira.,.-, M itM jlM l  üzletkötés alig  fordult elő. liafíneiai

k ínálata  csekély, kereslete jó. ára ..-..l változott . T aknrm ányríva-  
\  k ínálat m indinkább fokozódik, a  vevők azonban tartózkodók, 

irányzata lanyha. A budapesti áru  és érték tőzsde h ivatalos l e m m e l
lilil kilogram m onként, n.versáruért, B udapesten: K áposztarepce _•> 
köles I f i .50- 11.50. lucerna 160—175, lóhere 98  112. tavaszi bükköny
15— 17 szöszös bükköny 28—32. lenmag elsőrendű 31—32, leniniig má 
sodr. ndii 28 29. napraforgó 12.75— 13. m uharm ag 13 13.50, csillag
fiirt fehér 11.50— 12. Viktória-borsó 15— 18, Express-borsó 14 16 
pengő.

Liszt. .1 npiíf pmcoJton. Búzadara 48— 52. dup lanu llás finom tészta 
liszt 40—4 2 , nullás 40 — 42. kettes főzőliszt 30— 40, négyes kenyérliszt 
32— 38 fillér kilogram m onként.

A b r a k ta k a r m á n y p ir tc . .Árpakorpa 10. borsóhéj 10.50. borsókorpa 
10.50. buzakonkoly 7.50. buzatakarm ánylisz t 11. konkolydara 10, 
lenm agpogácsa 20, napraforgópogácsa 12.50, repcepogácsa 10, rozs- 
konkoly 7.50. rozskorpa 7.50, rozsocsu 7.50. rozstakarm ányliszt 10.75, 
szójababpogácsaliszt, nagyban 23. szójababpogácsa lisz t, kicsinyben 
24. t«»k magpogácsa 17 pengő m éterm ázsánként.

C ir o k . Cirokszál, takarószalm a. uradalm i 38— 40. takarószalm a, 
kisgazdától 36—38. bélésszalma, u radalm i 35— 38. bélésszalm a, kis 
gazdától 32—3-1 I’. cirok ma-j 6—7 P  m éterm ázsánkén t.

T a k a r m á n y v á s á r . Réti széna m ásodrendű 7.50—8 . réti széna h a r ­
m adrendű. csom agolásra 4 .50  7, m uharszéna 8 - 9 ,  lucernaszéna
8— 11.50, zabosbukkönyszéna 9.50, alom szalm a m ásodrendű 2.50— 
3.30 pengő m éterm ázsánként.

A lo m t ő z e g  tépve, bá lákban  3.77, alom tőzeg té p v .. öm lesztve 2.77 
pengő m éterm ázsánként.

S z u r ó m a r h a v á s á r . Élő borjuk, belfödi szopós, elsőrendű 1.38 1.46.
kivételesen 1.50, m ásodrendű 1.16— 1.36 pengő Kg-kint. élősúlyban.

T e n y é s z m a r h a  é s  j á r m o s ö k r ö k . E ls ő r e n d ű  belföldi járm osökőr 
(ta rk a) 0 .96- 1. elsőrendű belföldi já rm osökőr (fehér) 0 .9 6 - 1 .  
fia tal, friss  fejős telién 1.15— 1.25. 1%— 2 éves tinók 0 .9 6 - 1 .0 2 ,
1*̂ 5—2 éves üszők 0.95— 1 pengő kg-kint. élősúlyban.

V á g ó m a r h a v á sá r . Ö kör kivételesen 114. közép 70 96. gyenge 
54—68, bika kivét elcsen 106, közép 80—94. gyenge 62 -7 8 , tehén 
közép 60—84. gyenge 46- 58, növendékm arha 68 98, kicsontoznivaló 
m arha 30—48 fillé r k ilogram m onként, é lősúlyban.

S e r t é s v á s á r . K önnyű sertés 116—118, középsertés 118—123, 
nehézsertés 123— 126 fillér kilogram m onként, élősúlyban.

G yapjú. A gyap jup iacon  az irányza t to v á b b ra  is lanyha, n fó r 
galom a legm inim álisabb.

N yersbőr. M nrhabőr. m agyar 1. m arhnbőr, ta r k i  110, bo rjubő r. 
hosszú lábbal 1.92. ju h b ő r  0.70 pengő kg-k in t.

B usvásár. M arhahús, a n y ilt piacokon: Rostélyos, vas taghátsz in . 
felsál, fehérpecsenye, gömbölyű felsál 220—340, fartő , hátsz ín  220 
820, csontos oldalas 160— 280, ta r ja , szegye 140— 200. gulyásnak való 
120— 200 fillér kilogram m onként. Rorjuhun. F elsze letelt comb 360 - 
480. sütnivaló 180— 400. pörköltnek való 140 - 240 fillér kilogram m on­
ként Juh-  és bárányhu-: Jubcom b 180— 240. gerinc, lapocka 120 
180. pörköltnek való 80— 120 fillé r kilogram m onként. —  Fertfiühua: 
F riss karaj 290. friss  comb. ta r ja , lapocka 180— 220. friss  olduias 
160- 190. füstö lt helybeli kara j, ta r ja , lapocka, oldalas 220- 320, v i­
déki 260 100, o lvasz tani való szalonna 156—168, sózott kenyérsza
Ionná 170 220. füstö lt 200 -220. bá j 180. zsíros te jiertő  200 240.
helybeli sertészsír 176— 190 fillér kilogram m onként.

B a r o m fi é s  to j á s .  X’íö állatok a ny ilt piacokon. Tyuk 250 —350. 
csirke 120 280. pulyka 400 600 fillér darabonként. Leült állatok:
Tyuk 2 )9  240. csirke 220—320. h ízo tt ruca 170 200. sovány 150- 
160. h ízo tt lúd 180—210. sovány 170 220. h ízo tt pulyka 180—200.
ludm áj 500 sOO. ludzsir és há j 220- 240 fillé r kilogram m onként. 
Tojás; F riss tea to jas 15—-17, főzőtojás 13 15 fillé r darabonként.

Vad. .4 nyilt piacokon: Nyúl. bőrben, darabonkén t 250—500, ki 
fejtve, bőr nélkül 140-—160, fácán d arab ja  250 KM), fogoly darabja 
160— 200. szarvascom b 250— 300, gerinc 350— 600, lapocka 150 -200, 
egyéb 80— 100. őzgerinc 600. comb 300, egyéb 100 200, vaddisznó 
gerinc 250, comb 250, többi része 100— 200 fillér kilogram m onként.

B a l.  É fő  állatok a n y ilt piacokon: H arcsa 400— 600, csuka 240- 
280, ponty 200—300, kárász 120—200 fillér kilogram m onként. Rák 
Folyam i rák 18 20 íillé r darabonként.

T e j  é s  te j te r m é k e k . 4  ny ilt piacokon: T eljestej 30- 36, a lu d tte j 
100. te jszín 260—320, te jfö l 160— 240, cen trifugált teavaj tömbben 
•''.•--409, 10 dkg-os csomagolásban 380—520, dánvaj -  . főzővaj 

•’OO 360 szedett vidéki vaj 300 360, ju h sa jt 240— 280, tehén tú ró
89- 100. sovány tehéntúró  40— 60. ju h tu ró  220 240, k eve rttu ró  ISO— 
200, liptói-túró 280—300, hazai em entáli s a jt  440--560 . hazai t r a p ­
p ista  240—340 fillér kilogram m onként.

S zá ra z  fő z e lé k  é s  s z á r a z té s z ta .  A nyilt piacokon: Lencse 36— 70. 
hán to lt feles borsó 5 6 -  70, fehér aprószem ű bab 46— 60, nagyszem ú 
64— 80, színes 40—60, finom árpakása 80— 120, durva 4 8 -  
Nostarhonya 100— 140 fillér kilogramm onként.

8 4 rs“ rél-a kilogram m ja 1 2 - 1 8 .  sárga-
I a zóldjév11 csomója 5—12, petrezselyem zöldjével i

-8 0 . tojá-

i csomója 5— 14. zel-

Európa Irodalmi óa Nyomdai Részvénytársaság (Igazgató: Schmldek Tibor dr.). Budapest. Ó-utca 12.

vöröskáposzta 20— 
15— 40. to rm a 50- 

-10. kifli IC— 24.

40.
5 0 -

, dióhéi 300 -500, héjazott 
h é jazo tt m andu la 360 72 i

le ru jdonság , zöldjével d a rab ja  4 — 14, ze ller k ilogram m ja 20—30. ka la 
rábé zöldjével d a rab ja  3— 8, ő sz ifa jta  k a la ráb é  k ilogram m ja 18— 24. l e ­
v ert zöldség 14— 20, makói vöröshagym a 8— 10, közönséges vörös 
hagym a 6— 8. fokhagym a kilogram m ja 60— 100, cékla 10— 20, hazai f<- 
jeskáposz ta 6  12, sav an y íto tt káposzta 30— 36, kelkáposzta 20— 3),

-30, karfio l 30— 70, fe je ssa lá ta  5— 12, fodrossaláta 
120. burgonya 10— 12, E lla  10— 12, közönséges s 

kelbimbó 100—140, töm ör csiperkegom ba 200 360,
ehető tin ó m  gomba 260—350, mezei csiperkegom lgi 140— 200, szekfii- 
gomba 200— 300, é ti vargánya gonilai -—. . s z á r í to tt  gomba 1000-
2000. fekete retek  k ilogram m ja 12— 20, hónapos re tek  csomója 6— 12, 
ecetes ugorka 120— 140, vizes 80 100. ap ró  hegyes zöldpaprika da
rab ja  1— 3, tö lten i való 3—4, sav a n y íto tt zö ldpaprika  kilogramm ja 
100— 140. főző tök 20— 26, g yalu lt 36 40 , sü tő tök  20, paradicsom 
16— 30, zöld vajbab 120— 160, hüvelyes zöldborsó 150 200, sóska 26

tisz títo tt p a ra j 24 4 0 , gyökeres 16 20. főzött paradicsom  literje
70 fillér.

G yüm ölcs. 4  ny ílt piacokon: Nemes fa ja lm a  60 —160, közönséges 
40— 80. b irsalm a 60 130. nem es fa jk ö rte  190 280. szilvaiz  140 160.
gyümölcsíz 140- 300, áfonya 100— 149, csem egeszőlő 70 120, közön
séges szőlő 30- 59. borszőlő 28- 40, e l te t t  szőlő 80- 100, naspolya 
60— 1(M), gesztenye 36 71, csipkeiz 8 0 --9 0 , nagy pap irh é ju  dió 160
180. kem ényhéju 80— 140. zöld dió
mogyoró 280— 360, zöld m andula 
fillér kilogram m onként.

F ű s z e r ,  m á k , m é z é s  h á z is z a p p a n .  4 n y ilt piacokon: Édesnemes 
p ap rika  440 520, félédes, gulyás 360- 400, ró zsapap rika  260 320.
erős J6O 209, kereskedelm i 120— 160, kék m ák 92— 120, pergetett 
méz 140 150, házi sziuszappan 136 169, közönséges háziszappan 
96— 120 fillér k ilogram m onként.

P a p rik a . Term elői árak k y  k in t S zcycdcn:  Édesnem es paprika
2.25— 2.59. félédes pap rika  1.80- 2. rózsapap rika  1.30— 1.50, másod 
rendű  p ap rik a  0.70— 0.89, harm adrendű  p ap rik a  0 .3 5 —0.40, füzér 
p ap rika  fűzérenk in t 3 -  5 I’. K alocsán: Édesnetnes p ap rika  kg-kint 
2.10— 2.20, rózsapaprika 1.10 1.30, m ásodrendű  p ap rik a  0.60— 0.80.
harm adrendű  paprika  9.29 9 .39 . füzéres csöves p ap rik a  1 1.20
pengő kilogram m onként.

F ap iac. Belföldi 2 éves b ükkhasábért B udapesten  alig  lehet 309 
pengőt elérni. Fenyőfa  te ljesen  űzle tte len , pang a  kem ényfapiac is, 
m ert nincs keresle t. Faszénben  a  k ín á la t m eghalad ja  a  keresletet: 
re to rta faszén  789 859 pengő vagononk in t m ag y ar ha tárá llom ásró l.

Ilo rp iac. H om oki vidéken, k is  te rm előknél hek to lite r- és Malii 
gand  fokonkint 1 1.29 pengő, u raság i té telekben, homoki vidéken
1.29 1.60 js*ngő minőség sze rin t. A fa jb o ro k é rt ennél m agasabb árat
is fizetnek. Az óborokat jó fo rm án  egyá lta lában  nem keresik . Az árak 
azért inkább csak névlegesek, 1.80 2.20  pengő közö tt ingadoznak
hekto liter- és M alligand fokonkint.

S z e s z -  é s  s z e s z e s i t a lo k .  Az ttrnzáyos Szenzort ákenitö R t. októlmr 
hó 28-án ta r to t t  végreba jtób izo ttság i gyűlésén az á rak n a k  változatiau  
jegyzését h a tá ro z ta  el. A forgalom  úgy a  nagyban i, m in t <l«vta ilftzlet- 
ben a  rendes keretek  között m ozgott. O yüm tílcupálinka. EJ főzésű tör 
köly a  piacon van. Az ürszdyos H yüm blcH szeszforyalini R t. az a lap ­
á ra k a t hl. abszolu tonkin t 30 pengővel csökken te tte , am i m indeuesetrs 
az üzlet k ifejlődésére kedvező lesz. S zilvában a  te rm elés minim ális, 
ennek tu d h a tó  be, hogy eblien a  cikkben a  k iu ta lá so k  á llandóan  foko­
zódnak. Eperben szám bavehető  m ennyiség nincs a p iacon, a  termelés 
m ár teljesen lw lejeződött. B o rp árla tb an  m inőség és fizetési feltételek 
szerin t az á rak  a fűzűében 3 .50- 3 .70, forgalm i adó nélkül.

Idegen p é n z n e m e k  v é t e l i  é s  e la d á s i  á r a  n o v e m b e r  h ó  1 0 -é n . Az 
első szám  azt az összeget je le n ti, m elyet k ap u n k  a b ank tó l akkor, 
ha e ladunk  idegen jiénzt. A zá ró je lben  lévő szám  a z t az összeg. t je 
lenti, melyet n ekünk  kell a ban k n ak  fize tn i, ha idegen pénzt vásáro 
Ilink . I.yy peny fin /l többe kerü l cyy darab: Angol font 27.67 (27.82) 
d o llár 579.19 (573 .19); hollandi fo rin t 229.35 (2 30 .35 ); ném et márka 
135.75 (135 .75); svájc i f ran k  110.65 (111.15) pengő. —  F uy pengőnél 
kecettebbc kerül:  Cseltkorona 16.84 (16 .94) ; szerb d in á r  10.04 (19.12.) , 
francia  frank  22.30 (22.60) ; lengyel zloty 63.70 (64 .10) ; rom án leit 
3.36 (3 .49) ; o lasz líra  29.70 (30) ; o sz trák  sch llling  80.175 (89 .5751 
fillér.

F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő :  M A I  K B  E M I L .

K I A D J A :  AZ 1 .1 B A R Á Z D A  L A P K I A D Ó  R T .

F E L E L Ő S  K IADÓ F A R A G Ó  A L A D Á R .

Eredeti angol THE CHAMPION és saját 
készítésű Royal 
S tar kerékpárokat 
180 P -tői havi 16 P 
részletre. Kerék* 
p ér-a lk  a í r i s z e k e t  
n a f tb a n i  árban  
Kfllsó gumi _ .. 5.40 
belső „ .. .. 1.80

LÁNG JAKAB éj FlflkerékpárnagykereskedAk
B u d a p e s t ,  V ili. k é r .. J ó z » « f.k 3 ru t 41. szá m .
Árjegyzék lUQu képpel ingyen. Alapítva 1869.

í
Dr. FÉNYES szakorvos, vér-, bőr­

és nemi betegeknek 
rendel egész nap. Budapest, VII., RÁKÓCZI-UT 32. 
1. P.M 1. AJTÓ.----------Rókus-kórházzal szemben.
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számára


